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1. INTRODUCCION

1.1. Interés del tema

Con la llegada del siglo XX comenzd lo que muchos llaman la era de la
digitalizacion. La transformacién digital, asociado a la tecnologia digital, ha
producido un cambio profundo en todos los aspectos de la sociedad humana.
Su desarrollo es el mas rapido y moderno y, por lo tanto, crea importantes
innovaciones en sectores particulares. La digitalizacion ofrece oportunidades de
crecimiento en cualquier sector o region ademas de abaratar costes y aumentar
la eficacia. Este tipo de avance tecnoldgico también ha sido adoptado por el

sector cultural y patrimonial.

Las aplicaciones mdviles y las digitalizaciones de obras de arte son actualmente
los instrumentos mas populares en el ambito de la cultura. Las aplicaciones
moviles o apps (abreviacion del inglés application) son software de aplicacién
creados para ser ejecutados por teléfonos inteligentes, tabletas y otros
dispositivos. Permiten la ejecucidon de tareas o funciones y tienen como objetivo
facilitar actividades especificas. Actualmente hay multitud de aplicaciones

moviles en el sector cultural, encargadas de la difusion del patrimonio.

Particularmente las aplicaciones de museos buscan mejorar la experiencia del
usuario y en los Ultimos afios su utilizacion se ha generalizado. Su objetivo es
que el usuario haga un uso extensivo durante la visita del museo!. Para ello, las
apps se nutren de textos, mapas audios, videos e imagenes para cautivar al
visitante y fomentar su curiosidad por el arte. La introduccion de este tipo de
tecnologia movil permite mejorar la experiencia de los visitantes en los museos
y sensibilizar al publico en temas artisticos. Para ello se han de tener en cuenta

numerosas variables como la interaccion, los contenidos, el disefio y el formato.

! Irene Rubino, 2014, pag. 295.



Son muchos los museos y entidades que se resisten a adoptar estas
herramientas digitales? y, ademas, una pobre aplicacion podria convencer a los
visitantes de no emplearlas®. Sin embargo, una buena aplicacién es sin duda
una eficaz herramienta de aprendizaje y de difusion cultural. Por lo tanto, es
muy importante que estas apps incorporen disefnos atractivos y contenidos
clave que enriquezcan al usuario mediante la interaccion con el dispositivo. La
usabilidad debe ser sencilla y clara con el objetivo de promover el uso eficaz de

estas herramientas digitales.

Para cumplir dicho objetivo es necesario, en primer lugar, un buen contenido y
disefio de la aplicacion; y, en segundo lugar, una eficaz evaluacion o estudio de
publico. Estudiar el comportamiento del publico con la app y el grado de
satisfaccién son las tareas principales. Encuestas y entrevistas /in situ son
necesarios para el desarrollo de las aplicaciones y aumentar la satisfaccion y el
compromiso de los visitantes con la cultura. Ademas, también ayudan a
identificar las necesidades de los visitantes y sus dificultades con la interaccion.
Estas evaluaciones son complejas y una buena valoracion por parte del publico

depende tanto de la calidad del museo como de la calidad de la app.

2 Samuel Fernandez, 2016.
3 Irene Rubino, 2014, pag. 295.



1.2. Objetivos

El objetivo general del presente Trabajo de Fin de Master es doble: (1)
desarrollar una guia multimedia para el Museo de Bellas Artes de Granada; (2)
realizar un estudio de publico mediante encuesta en colaboracién con Aumentur
sobre dicha Guia. La guia multimedia tiene dos versiones: una primera guia
completa del museo con todas las obras actuales en exposicién; y una segunda
version, mas breve, con una seleccion de las mejores obras expuestas
actualmente. Ambas versiones contienen texto, audios, informacion adicional e
imagenes. Se ofreceran al publico a través de la aplicacion movil de difusion

patrimonial Aumentur y en dos idiomas, espafiol e inglés.

El estudio de publico consistira en evaluar el comportamiento de la aplicacion y
el grado de satisfaccion de los usuarios. En colaboracion con el museo,
ofreceremos la posibilidad de descargar la app y la guia mediante carteles con
cédigo QR. De esta manera, durante la tercera semana de junio se estudiara el
comportamiento de la app y de los visitantes y se hara un analisis de contenido
mediante encuestas, unas digitales y otras /n situ. Las encuestas digitales se
enviaran mediante e-mail a través de la aplicacion. Una vez recopilados los
datos, se procedera a su analisis e interpretacion para la obtencién de las

conclusiones finales.

Para la consecucion del doble objetivo general se plantean los siguientes
objetivos operativos.

Para el objetivo general 1 (guia multimedia):

- Recopilar informacion de CERES vy la audioguia del Museo de BBAA.

- Seleccionar las fotos.

- Redactar el contenido e informacién adicional.

Para el objetivo general 2 (estudio de publico):

- Redactar la encuesta.

- Recogida de datos mediante la encuesta.

- Interpretacion de los resultados.



1.3. Estado de la cuestion

Son numerosas las aplicaciones mdviles en el ambito patrimonial, aunque la
mayoria son meramente informativas y muy pocas son interactivas*. La
creacion de este tipo de apps es principalmente de iniciativa informatica y
tecnoldgica. Son las empresas de caracter tecnoldgico quienes proponen este
tipo de producto con el objetivo final de venderla a espacios culturales. Lo mas
habitual es la falta de conocimientos patrimoniales y museoldgicos por parte del
sector tecnoldgico como para tratar problemas existentes en el mundo

patrimonial.

Son muy numerosas las apps patrimoniales que circulan hoy en dia en la red y
en nuestros mdviles, aunque muchos museos siguen resistiéndose a la
trasformacién tecnoldgica. Unas destacan mas que otras por sus disefios
atractivos y otras por sus contenidos e imagenes. En cuanto a los contenidos,
practicamente ofrecen rutas turisticas y/o guias de museos. La mayoria de ellas
disefian guias especificas de museos particulares y generalmente se tratan de
museos importantes. Otras apps, en menor nimero, destacan porque ofrecen
rutas turisticas de ciudades, pueblos, etc. A continuacion, detallaré una

seleccion de apps culturales que, segin mi opinidn, merecen ser mencionadas.

En el ambito andaluz esta la app Espacios Junta. Nace del llamado Proyecto
Scipio, auspiciado por la Consejeria de Transformacién Econdmica, Industria,
Conocimiento y Universidades y la Consejeria de Cultura y Patrimonio Historico,
y en colaboracion con Sandetel y Vodafone. Es una app de guiado interactivo a
través de los espacios patrimoniales de la Junta de Andalucia y ofrecen rutas
turisticas y audioguias de museos. Es un proyecto ambicioso que pretende
abarcar multitud de sitios por toda Andalucia, aunque por ahora solo difunde
patrimonio de Sevilla al ofrecer audioguia del Museo de Bellas Artes de Sevilla y
una ruta del sitio arqueoldgico de Itdlica en Santiponce. Se ofrece en varios

idiomas, pero el disefno es pobre y poco atractivo, los contenidos se adaptan a

4 Mikel Asensio, 2017, pag. 10.
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la obra o ruta, pero las fotos son de mala calidad. En cuanto a la usabilidad, no
es muy eficiente. La imagen 1 ilustra capturas de pantalla de la app Espacios

Junta.

Italica &2 Detalles i Available Spaces Q & Detalles

Italica

by Museum of Fine Arts

Archaeological Ensemble of The Colossal: Immaculate
Italica Conception

The Roman city of Itélica, located on He presents the monumental figure of
the lower Guadalquivir, half-way the Immaculate with a white robe and a
between Sevilla (Hispalis) and Alcala blue cloak, hands clasped, kneeling his
Z& del Rio (llipa) and very close to the left leg on a cloud and extending and
\ routes which link the mining area o < resting his right on the moon. On a <)
bacl und of light, the mantle

Itdlica

Archasological Ensemble o Hafica

Sierra Norte of Huelva,

@) wore o Nzl

Imagen 1: Capturas de pantalla de la app Espacios Junta. De izquierda a derecha:
mapa, detalles de la ficha de Italica, menu de guias y detalles de una ficha aleatoria.

Por otro lado, la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacidon del Territorio
desarrolld una app particular sobre rutas en espacios naturales de Andalucia
llamada App Caminame. Actualmente ofrece 36 senderos en espacios
naturales de las ocho provincias de la comunidad de Andalucia. El objetivo es
animar al usuario a recorrer y descubrir los parajes andaluces. Presenta un
indice de rutas, cada ruta incorpora textos, imagenes, mapas e informacion
sobre paradas. El disefio de la app es sencillo y es facil de manejar, aunque no
ofrece una version en otros idiomas®. La imagen 2 muestra imagenes de la app

Caminame.

5 Paula Lara, 2018.
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Imagen 2: Capturas de pantalla de la app Caminame. De izquierda a derecha:
menu de guias, detalles, fichas y mapa de la guia.

Luego a nivel nacional hay unas cuantas apps que merecen especial mencién
por los contenidos que ofrecen y de la manera en que lo ofrecen. La empresa
Babooni Technologies ofrece su app Bemuseums con guias exclusivamente
para museos. Ofrece una buena seleccion de museos, destacando el Museo
Arqueoldgico Nacional o el Museo Nacional de Arte Romano®. Incorporan
dispositivos de proximidad mediante dispositivos distribuidos a lo largo del
museo que envian informacién adicional al usuario y ademas un sistema de
geolocalizacion, permitiendo acceder a las obras al acercarse. Cada obra posee
texto e imagenes. El grado de usabilidad es eficiente y tiene un disefio sencillo.

La imagen 3 muestra capturas de pantalla de la app Bemuseums.

6 Sara Agullo, 2016.
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Imagen 3: Capturas de pantalla de app Bemuseums. De izquierda a derecha: inicio de

la app, mapa de museos, anuncios de guias y ficha de una guia.

El proyecto Appside es una iniciativa de la Fundacion Orange y por Gvan Guias
Interactivas. Es una de las mejores opciones ya que ofrecen multitud de apps
con contenidos concretos, entre los que destacan museos como el Museo de
Altamira y rutas como Toledo o Cdrdoba. Ofrecen contenidos visuales y
auditivos y en varios idiomas. Forma parte del proyecto Museos Accesibles que
intenta acercar la historia y el patrimonio a gente con discapacidad sensorial
mediante el uso de la tecnologia’. Las imagenes 4 y 5 muestran el inicio de la

app del Museo de Altamira y un detalle de una de las fichas.

7 Sara Agullo, 2016.
10
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-

MUSEO DE ALTAMIRA
GUIA OFICIAL

START VISIT

Welcome

Imagen 4: Captura de pantalla de la app Museo de Altamira del proyecto Appside.

Muestra el menu de inicio.

32 BISON

Imagen 5: Captura de pantalla de un detalle de una ficha de la app Museo de Altamira
del proyecto Appside. Muestra los bisontes de la cueva de Altamira.

Second Canvas es una aplicacion desarrollada por una empresa espafiola
llamada The Mad Pixel Factory. Es una de las opciones mas atractivas del
mercado espainol ya que tiene una interesante variedad de aplicaciones, ya que
cada museo y galeria tiene su propia aplicacién. De entre todas ellas destaca el
Museo Thyssen y el Prado de entre muchas opciones de Espafia y del
extranjero. Ofrece particularmente algo que ninguna de las mencionadas

anteriormente, que son imagenes de alta resolucidon en formato gigapixel, ultra

11



Raul Nicolas Garcia

HD8. El contenido de cada obra es explicado a través de los detalles en alta
resolucion y permite recorrer virtualmente los pasillos de museos y galerias. La
imagen 6 muestra capturas de pantalla de la app Thyssen-Bornemisza de

Second Canvas.

RI43% 921437 O iy AR R4a% 911435 e PR R143% 1436
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i, f N g"\
’; : &M Bk i\

] 4 O O

REMBRANDT, VERMEER AND STEEN

Imagen 6: Capturas de pantalla de la app Thyssen-Bornemisza de Second Canvas. De
izquierda a derecha: menu inicio, detalle de una imagen, menu inferior y detalle de la

imagen de una ficha.

El gigante americano Google también aporta su propia herramienta digital para
la difusidon patrimonial. Se titula Google Arts and Culture y tiene un ambito
de accién mas internacional®. Ha colaborado con galerias, museos y otras
instituciones culturales por todo el mundo para sus exposiciones on-line. La
aplicacién tiene unos niveles de usabilidad muy altos y resulta muy atractivo
por la enorme variedad que ofrece. La imagen 7 capturas de pantalla de la app

Google Arts and Culture.

8 Inmaculada Garcia Martin, 2020, pag. 66.
% Inmaculada Garcia Martin, 2020, pag. 67.
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Imagen 7: Capturas de pantalla de la app Google Arts and Culture. De izquierda a

derecha: menu superior, detalle de una guia, menu inferior y realidad aumentada.

Existen otros proyectos en Espafa de aplicaciones mdviles que incorporan
contenidos interesantes. Son el caso de la ciudad ibérica de Calafell (Tarragona)
y San Cristobal de la Laguna (Santa Cruz de Tenerife). Ambos proyectos
incorporan realidad aumentada. En el caso de la app Calafell, se trata de una
ciudad ibérica en parte reconstruida, dando una oportunidad a las apps mdviles
para la interpretacioni®. La app incorpora un sistema de realidad aumentada y
muestra el estado de la ciudad en los siglos VI y III a.C. Con un GPS, la app
avisa al usuario de los puntos explicativos del recorrido y enfocando el movil al
objetivo, las imagenes virtuales muestran como era la ciudad en la

antigiiedad!!. La imagen 8 muestra la realidad aumentada de la app Calafell.

10 Mikel Asensio, 2017, pag. 22.
11 Mikel Asensio, 2017, pag. 23
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Imagen 8: Imagen de realidad aumentada de la app Calafell.

Otro proyecto interesante es San Cristobal de la Laguna. Se trata de una
ciudad muy turistica con mucho potencial para las emergentes tecnologias de la
informacion y comunicacion. No es una app mdvil, sino que mediante un cddigo
QR se accede a la guia y al mapa. El mapa esta salpicado de animaciones de
los edificios mas emblematicos de la ciudad a visitar’?. Los edificios mas
interesantes estan agrupados en diferentes rutas. Aqui la realidad aumentada
ayuda al visitante a una mejor comprension de los edificios histéricos de la

ciudad.

En el ambito internacional, la cantidad de apps culturales moéviles es cada vez
mayor y algunos paises, fueron pioneros en la trasformacion digital. Las
aplicaciones mdviles surgen con el primer Smartphone de Apple, el IPhone 1 en
2007. El gigante americano fue pionero en la creacién de apps con el sistema
iOS. En el 2010 (tres afios después del lanzamiento del primer Smartphone),
Estados Unidos era lider mundial con 27 aplicaciones moviles de ambito
patrimonial, seguida de Francia con 19 en la Unidn Europea!3. Hoy en dia la

cantidad de aplicaciones mdviles patrimoniales es abrumadora, por lo que

2 Eulalia Rodriguez Fino, 2013, pag. 341.
13 Marfa Economou, 2011, pag. 6.
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nombraré tan solo dos casos. Son los casos de la app iOS del Museo Britanico y
la app de la Galeria de Arte de la Universidad de Yale.

La aplicacion del Museo Britanico es interesante ya que ha sido disefiada con
el sistema iOS de Apple. Es gratis y también funciona para dispositivos Android.
Incorpora un mapa del museo y un sistema GPS para la realizacion de la visita.
Hay rutas especificas dentro del propio museo y tiene audioguia en varios
idiomas. Es una aplicacién en continuo desarrollo y actualizaciéon 1. Es una de
las mas atractivas no solo por el disefio, sino por el contenido que difunde, ya
que son las exposiciones del Museo Britanico. La imagen 9 muestra varias

pantallas de la app como menu inicio y detalle de una obra.

o=

= ¢ @m™ e @a

Free exhibitions
and displays v

beauty
in

Defining
the body
ancient Greek

Imagen 9: Imagen de diversos iPhone con distintas pantallas de la app del Museo

Britanico.

La app de la Galeria de Arte de la Universidad de Yale (Estados Unidos) es
otro ejemplo de app disefiado con el sistema iOS de Apple, aunque también se
puede instalar teléfonos Android. Por demanda de los visitantes, disefiaron una

app que incorpora imagenes, videos y audios, estos creados por los

14 Avi Mair, 2017.
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conservadores y estudiantes de la institucidn>. Los usuarios tienen un mapa en
el que navegar e identificar las obras a visitar. En algunas obras, las fichas
tienen videos con animaciones, haciendo mas atractiva la app. Lo mas
importante, es que la app da la oportunidad a los visitantes a ver la obra
mientras escuchan los audios'®. Ademas, la app no esta georestingrida por lo
que los visitantes pueden acceder al contenido sin estar fisicamente en la
galeria. La imagen 10 muestra diversas pantallas como el menu inicio y detalles

de una ficha.

Equestrian Shrine Figure

UNIVERSITY b el
oy o

GALLERY ‘

.

Imagen 10: Imagen con diversos iPhone con distintas pantallas de la app de la Galeria
de Arte de la Universidad de Yale.

La inclusién de este tipo de proyectos tecnoldgicos del ambito cultural viene
acompanada de un programa de monitorizacion o una evaluacion de publico. El
primero son unas pruebas para comprobar que la aplicacion realiza una serie de
acciones de manera correcta, en ocasiones realizada por el mismo equipo de
técnicos que disefo la app!’. La evaluacién en cambio es un seguimiento real

del uso de la aplicaciébn con usuarios, empleando test de indicadores vy

15 Mike Cummings, 20109.
16 Mike Cummings, 20109.
17 Mikel Asensio, 2017, pag. 10.
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cuestionarios!8. Los cuestionarios se rellenan al final del recorrido. Son Utiles ya
que proporcionan informacion acerca como la frecuencia de visita a museos o el
motivo por el que los visital®. Estos proyectos suelen incorporar técnicos,

materiales y recursos cuantiosos para poder obtener resultados sustanciales.

18 Mikel Asensio, 2017, pag. 11.
1% Renato Angeloni, 2021, pag. 168.



1.4. Metodologia

Dado que el presente Trabajo de Fin de Master se compone esencialmente de
dos partes, he empleado una metodologia diferente. Para la creacion de la Guia
del Museo de Bellas Artes de Granada he utilizado la aplicacion Aumentur. Esta
empresa granadina, colaboradora de este trabajo y donde he realizado mis
practicas curriculares, ofrece principalmente guias de museos y monumentos y

rutas turisticas de ciudades patrimonio de la Humanidad.

Al haber realizado las practicas curriculares con ellos, he tenido la oportunidad
de realizar una serie de guias y adquirir conocimiento. Apoyandome en los
textos de la audioguia del propio museo, la base de datos CERES (Red Digital
de Colecciones de Museos de Espafia) y otras fuentes que especifico en la
bibliografia, he redactado mis propios textos. En cuanto a las fotos, he usado
principalmente la base de datos CERES, Google Imagenes y otras fuentes.
Textos, imagenes e informacién relativa las he usado para crear dos guias:

Mejores Obras del Museo de Bellas Artes y Museo de Bellas Artes.

En cuanto a la encuesta, me he apoyado en articulos sobre evaluaciones de
publico y en

particular una tesis doctoral de la Universidad de Salamanca. Las preguntas han
sido redactadas para obtener la mayor cantidad de datos posibles acerca de la
usabilidad, disefio, contenido de la guia y sobre la experiencia. Ante todo, la
encuesta no pretende obtener resultados estadisticamente validos ya que
requeriria mayor y mejor preparacion. La encuesta in situ fue realizada durante
cuatro dias. Una vez obtenidos los datos, procedi a explicarlos mediante
graficas y de una manera clara poder interpretar los resultados. Ademas, afado
un apartado con algunos de los comentarios que visitantes escribieron en las

encuestas y una propuesta de mejora.



2. GUIA MUSEO DE BELLAS ARTES DE GRANADA

2.1. Packs Museo de Bellas Artes

Para la elaboracion de la guia, nos reunimos con el director del Museo de Bellas
Artes de Granada y con el encargado de difusion de la entidad, Ricardo Tenorio
y Juan Martin Lopez Sanchez. Con ellos acordamos la elaboracion de una guia y
una posterior evaluacion y estudio de la guia mediante la aplicacion de
Aumentur. Me proporcionaron informacion como los textos de la audioguia del
museo y una guia breve del museo. La audioguia alberga 71 textos de obras
actualmente en exposicion en 8 salas y la guia breve presenta basicamente
introducciones de cada una de las salas. Esos textos y la base de datos de
colecciones estatales CERES, son principalmente las fuentes que he empleado
en la redaccion de los textos. La imagen 11 corresponde a una captura de
pantalla de la coleccion estatal CERES. En cuanto a las imagenes, use el
buscador de Google Imagenes para obtener, en el mejor de los casos,
imagenes de gran formato de las obras. La guia se compone de un total de 97

fichas distribuidas en 8 grupos segun las salas del museo.

La sala 1 es la mas numerosa de todas con un total de 19 obras. Abarca los
periodos artisticos del tardo-gotico, el Renacimiento y el Manierismo. Destacan
obras escultdricas y pictoricas de artistas que residian en Granada después de
la toma de Granada por los Reyes Catdlicos en 1492. Estos artistas no eran
naturales de Granada, pero realizaron encargos en la ciudad. Los artistas
espanoles mas destacados son Fray Juan Sanchez Cotan y Diego de Siloé; y
artistas italianos como Jacopo Florentino y Vicente Carducho. Son todas obras
de caracter religioso ya que fueron encargos principalmente para Ordenes

religiosas.

La sala 2 estd centrada en Alonso Cano, artista granadino de enorme

reputacion en el Barroco espaiiol. Es un artista muy completo ya que dominaba



a la perfeccion las artes de la pintura, escultura, arquitectura y el dibujo. Por lo
tanto, la sala alberga un total de diez obras suyas, algunas de ellas proceden de
Granada y otras son cedidas temporalmente por el Museo del Prado. La sala 3
exponen obras de Alonso Cano como de sus seguidores, artistas granadinos
como Pedro Atanasio de Bocanegra entre otros. Son un total de doce obras
expuestas correspondientes al pleno Barroco, esculturas y pinturas religiosas de

gran formato.

La sala 4 son 15 obras de pintura profana del Barroco. Destacan los bodegones
espafoles y las pinturas holandesas y flamencas. De entre todos los
bodegones, la mas importante es Bodegdn con cardo y zanahorias de Fray Juan
Sanchez Cotan, monje cartujo original de Orgaz, provincia de Toledo. Sera este
artista quien establezca las caracteristicas del bodegon espafiol. La sala 5 es
pintura burguesa y academicista de finales siglo XIX en la que destaca Manuel
Gémez - Moreno Gonzalez. Son un total de nueve obras y generalmente
cuadros de pequefo formato. Abundan escenas costumbristas y el retrato del
ilustre Angel Ganivet.

En cuanto a la sala 6, ultima sala de la exposicion actual, destaca por las obras
vanguardistas y la ciudad de Granada como tema principal. Son un total de
doce obras, la mayoria paisajes de Granada y la Salida de la familia de Boabdil,
escena histérica del pintor Manuel GOémez-Moreno. Artistas de temas
granadinos como Mariano Fortuny y los impresionistas Rodriguez Acosta y
Lépez Mezquita. Por Ultimo, las salas 8 y 9, normalmente abiertas al publico,
pero en esta ocasion ha sido cerradas para albergar otra exposicion del
Patronato de la Alhambra. Son once obras en sala 8 y dieciséis en la 9: obras
impresionistas, simbolistas, expresionistas y cubistas. Los artistas eran todos
granadinos que viajaron mayormente a Paris y a EEUU en el caso de José
Guerrero e importaron a Granada las formas vanguardistas. Son cuadros y

esculturas muy personales y de dificil lectura.

Una vez concluido la redacciéon de los textos, realicé las traducciones de los

textos al inglés y realicé dos guias para el museo de Bellas Artes de Granada.



Una primera titulada Mejores Obras — Museo de Bellas Artes de Granada con
quince obras del museo que son las mejores y destacables segin mi criterio.
Las obras elegidas fueron de artistas singulares como Fray Juan Sanchez Cotan,
Diego de Siloé, Alonso Cano, Pedro Atanasio Bocanegra, Manuel Gémez-Moreno
y Mariano Fortuny. Algunas de estas son obras maestras como por ejemplo
Bodegdn con cardo y zanahorias de Sanchez Cotan o San Jerénimo penitente

en el desierto de Alonso Cano.

En cuanto a la segunda se titula Museo de Bellas Artes de Granada y es la guia
mas completa. Se compone de 97 fichas en total con obras de arte e
introducciones de las salas. Las fichas corresponden a todas las obras
actualmente expuestas en la institucién estan organizadas en grupos de salas,
siguiendo el orden de exposicion. Cada ficha tiene texto descriptivo con
informacion clave, una foto e informacion adicional como nombre de autor y
fechas. Esta guia es la que mas tiempo ha consumido, sobre todo para la
redaccién de las fichas y la busqueda de las fotos correctas. La guia esta

incluida en la seccion Anexos.
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Imagen 11: Captura de pantalla de la pagina oficial de CERES.



2.2. Aplicacion Aumentur

Aumentur es una plataforma de turismo inteligente y difusién patrimonial con
una aplicacion movil. Ofrecen variedad de packs turisticos desde rutas en
ciudades patrimonio de la Humanidad hasta guias de museos o monumentos
especificos. Los contenidos de cada pack son multimedia, eso quiere decir que
incorpora para su difusion audio, imagenes, videos, modelos 3D, realidad virtual
y aumentada. Mediante esta aplicacion publico la guia del museo de Bellas
Artes. A continuacién, hare un desglose de cdmo se organiza un pack, como se
construye y como funciona en la app una vez publicada. El listado de los packs
es la primera pantalla a la que se accede mediante permiso. Es en esta pantalla
donde tiene la opcion de crear pack. Un pack turistico es un paquete con fichas
y contenido multimedia con posibilidad de ofrecer en multitud de idiomas. Una
vez entras en la pantalla de editar pack, muestra tres grupos de espacios donde

rellenar con informacion.

El primero de estos espacios se utiliza para la cabecera del pack y es lo primero
que se visualiza en la app desde el mdvil. La informacién a rellenar es el
nombre del pack, fotografias, categoria, pequefia descripcién inicial e
informacion extra. También ofrece la posibilidad de afnadir idiomas, un total de
doce idiomas. La columna de la derecha ofrece la posibilidad de poner un
patrocinador, ubicacidn, precio, georestricciones o cddigo QR. La caracteristica
del pack, publico o privado, para su publicacién o no. La imagen 12 muestra el

back end de la guia en Aumentur.
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Imagen 12: Captura de pantalla del back end de la guia.

Por ultimo, el espacio de las fichas, como se organizan y la funciéon de cada una
dentro del museo, cabecera o cuerpo. Las cabeceras se emplean para las
introducciones y las fichas del cuerpo, en este caso para cada obra del museo.
Cada ficha tiene espacios en blanco a rellenar con informacién sobre nombres,
autores, fechas, descripciones, ubicacion, imagenes, videos y audios. Una vez
publico el pack, se muestra en la app de Aumentur, tan solo es necesario de

descarga del mismo y esta listo para disfrutar.

Las imagenes 13 muestra las fichas de la guia en el back end. Las fichas estan
agrupadas en funcién a las salas del museo. Cada sala cuenta con una ficha
inicial @ modo de introduccidn. La imagen 14 muestra los detalles de la ficha

introductoria, como los textos, la foto e informacion relacionada.
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Imagen 13: Captura de pantalla de las fichas de la sala I.
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Imagen 14: Captura de pantalla de la ficha inicial de la Sala I.

La imagen 15 son capturas de pantalla de las principales pantallas de la app
Aumentur. Corresponden al menu inicio, lista de rutas y guias y un menu de
categorias. En cuanto a la imagen 16, corresponde a capturas de pantalla de la

guia Mejores Obras del Museo de Bellas Artes.
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Imagen 16: Capturas de pantalla de la guia Mejores Obras del Museo de Bellas Artes.
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La imagenes 17 y 18 son capturas de pantalla de la guia completa del Museo de
Bellas Artes. Con la imagen 17 pretendo mostrar algunas imagenes de obras
significativas de la exposicion, como es el Bodegdn del cardo de Sanchez Cotan
y dos obras de Alonso Cano. Con la imagen 18 muestro el nivel de detalle que

tienen algunas de las obras.
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Imagen 18: Detalle de algunas fotos de fichas de la guia completa Museo de Bellas
Artes.
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3. ENCUESTA SOBRE LA GUIA DEL MUSEO DE BELLAS ARTES

3.1. Encuesta

El segundo objetivo del presente trabajo de fin de master es un estudio del
comportamiento de la guia mediante encuesta. La encuesta no pretende tener
resultados estadisticamente validos, ya que requeriria una preparacion mayor y
mas recursos. El objetivo es recoger resultados de una muestra pequefia sobre
el grado de satisfaccion y de usabilidad de la guia. Para ello redacté 17
preguntas en total ordenadas en cuatro grupos: Familiaridad con las nuevas
tecnologias, Contenidos, Experiencia y Sobre la visita. Cada encuesta tiene

preguntas sobre la edad y género.

El primer grupo, Familiaridad con las nuevas tecnologias, son preguntas para
valorar en escalas. Preguntas acerca de la usabilidad y estética de la app
Aumentur, sobre el grado de visita a museos en los Ultimos 5 afios, cuantas
audio-guias han usado y si han instalado apps moviles de visita. Una ultima
pregunta de respuesta libre sobre si recuerda el nombre de alguna app de visita

a MUSEOSs.

El segundo grupo, Contenidos, es el mas grande y que incluye un total de 8
preguntas. El objetivo es obtener opiniones sobre los contenidos, como textos y
audios. Ademas, analizar que guia de las dos se han descargado, si el contenido
se adapta a la exposicion y que recurso le ha parecido mas importante.
Mediante escalas del 1 al 5, analizar los textos y audios por su extension,
complejidad, nivel de detalle y originalidad. Al final del grupo, una pregunta si
el contenido ha sido atractivo o aburrido.

El tercer grupo, Experiencia, con dos preguntas de mdltiples opciones y una
pregunta de escala. Una pregunta para evaluar la experiencia con la aplicacion
en una escala del 1 al 10. Luego preguntas de multiples opciones sobre cual
seria el precio razonable y si recomendaria la app Aumentur a otros museos. El

ultimo grupo, Sobre la visita, con una sola pregunta para que indiquen dos
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obras de arte. Ademas, para adaptar la encuesta a los visitantes, realicé

versiones en inglés y francés.

La encuesta también la publiqué en Google Form con la cuenta GO UGR para
poder enviarla de manera digital. Para mas detalles, he incluido en el apartado
Anexos la encuesta en castellano y los carteles y banners usados. La imagen 19

muestra una captura de pantalla del cuestionario en Google Form.

E ENCUESTA MUSEQ DE BBAA DE GRANADA [ Yr e @ & m : Q@

tas  Respuestas

ENCUESTA MUSEO DE BELLAS ARTES
DE GRANADA .

UNIVERSIDAD

DE GRANADA

Imagen 19: Captura de pantalla del cuestionario en Google Form.
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3.2. Resultados de la encuesta

La encuesta fue realizada durante los dias 15, 16, 17 y 19 de junio. Para las
encuestas preparé versiones del cuestionario en castellano, inglés y francés.
Ademas, por parte de Aumentur, prepararon un cartel para el Museo y banners
para las redes sociales (imagenes 20 y 21). Para la realizacion de la encuesta,
presentaba a los visitantes mi guia Museo de Bellas Artes de Granada en la
aplicacién Aumentur. Les guiaba en el escaneo de los cddigos QR, la descarga
de la app y de la guia que hayan escogido. Una vez tenian la guia les daba la
encuesta que podian rellenar a final de la exposicion. Al final del recorrido, un
colaborador indicaba a los visitantes donde podia rellenar la encuesta y las
recogia una vez rellenas. En total, hemos recogido 110 cuestionarios, de los

cuales 108 fueron in situ y 2 de manera digital.

Una vez recogidas las encuestas, procedi a poner los datos en una tabla de
Excel para poder analizarlos y tratarlos adecuadamente. En la primera columna
numeré los cuestionarios de manera consecutiva, y en las filas puse las
preguntas. Una vez introducidos todos los datos, calculé medias y porcentajes
para cada pregunta. Ha habido muchas encuestas con preguntas sin responder,
por lo que he utilizado la X para indicar ausencia de respuesta. La imagen 20 es

una captura de pantalla del Excel con los datos de los cuestionarios.
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) MUSEO
I\ e, BELLAS ARTES
Patrimonio Historico DE GRANADA

Las 15 obras imprescindibles
The 15 must-see

Esccnga este QR para tener
la GUIA DEL MUSEO en tu mévil
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Imagen 20: Cartel Guia del Museo de Bellas Artes con cédigos QR
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Imagen 21: Banners para redes sociales.
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Imagen 22: Captura de pantalla del Excel con los datos de los cuestionarios.

Los primeros datos calculados fueron la edad y el género. La media de edad es
joven, 35,78 afios de media, siendo la edad minima de 4 afos y la maxima de
67 anos. En cuanto al género, el 42,7% eran hombres, el 56,3% eran mujeres
y un 0.9% prefirid no especificarlo. Para las siguientes preguntas usaré graficas

y tablas para presentar las respuestas

1. FAMILIARIDAD CON LAS NUEVAS TECNOLOGIAS

Las dos graficas siguientes corresponden a la pregunta 1 de la encuesta, que se
refiere a la valoracion tanto la usabilidad de la app como el disefio. El grafico 1
de la usabilidad, participaron 101 personas de un total de 110 encuestados (un
91,6%). De aquellos que participaron, 72 personas escogieron valores altos, 19
personas escogieron un valor medio y 10 personas escogieron valores bajos. En
cuanto al grafico 2 del disefo de la app, participaron 97 personas de un total de
110 encuestados (un 88.9%). De aquellos que participaron, 51 personas
escogieron el valor mas alto y 37 el segundo mas alto. El valor medio fue

escogido por 6 personas y tan solo 3 personas, escogieron valores bajos.
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Pregunta 1: Al haber utilizado la app de
Aumentur, por favor valore la usabilidad (1 el
valor mas bajo, 5 el mas alto)
40
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Escala (1 valor mas bajo y 5 el mas alto)

Grafico 1: Usabilidad

Pregunta 1: Al haber usado la app de Aumentur,
por favor valore el disefio de la app (1 el valor
mas bajo, 5 el mas alto)
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Grafico 2: Diseno

Las siguientes graficas corresponden a la pregunta 2 y 3. El grafico 3 acerca de
cuantos museos ha visitado en los Ultimos 5 afos, participaron el 100% del
total de 110 encuestados. De aquellos que participaron, 41 personas fueron a
10 museos 0 mas, 32 personas visitaron entre 5 y 9 museos, 35 personas entre
1y 5 museos y 2 personas no visitaron ninguno. En cuanto al grafico 4 acerca
de cuantas audioguias han usado en esas visitas, participaron el 100% del total

de los 110 encuestados. De aquellos que participaron, 6 personas usaron 10
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audioguias o0 mas, 22 personas usaron entre 5y 9, 56 usaron entre 1 y 4 y por

ultimo, 26 personas no usaron ninguna.

Pregunta 2: ¢ Cuantos museos ha visitado en los
ultimos 5 afios?

Numero de personas
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Grafico 3: Museos visitados en los Ultimos 5 afios

Pregunta 3: ¢ Cuantas audioguias ha usado en esas

visitas?
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Grafico 4: Audioguias usadas en los ultimos 5 afos

El siguiente es el grafico 5 con la pegunta 4, acerca de cuantas apps moviles de
visita ha instalado. Respondieron a la pregunta 108 personas del total de 110

(un 98,1%). De aquellos de participaron, 1 instalé 10 apps o mas, 14 personas
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entre 5 y 9 apps instaladas, 58 entre 1 y 4 y 35 personas no instald ninguna
app movil. En cuanto a la pregunta 4 acerca de si recuerda algun nombre de
apps moviles, 78 personas no respondieron a la pregunta (70,9%). De los que
respondieron, 29 personas respondieron con una negativa y tan solo 3 personas

con nombres: Catedral de Granada, Museo Picasso y Galeria Uffizi.

Pregunta 4: ¢ Cuantas app moviles de visita ha instalado?
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Grafico 5: Apps mdviles instaladas en los Ultimos 5 afios

2. CONTENIDOS DE LA APP

Las siguientes dos graficas analizan cual ha sido el pack que mas se han
descargado los usuarios y el grado de ajuste de la guia con el contenido del
museo. El grafico 6, participaron 100 personas del total de encuestados, es
decir un 90.8%. De los que participaron. 63 personas descargaron la Guia
Completa, 37 personas las Mejores Obras. En cuanto al grafico 7, 104 personas
creen que la guia se ajusta al contenido del museo y una persona cree que no

se ajusta.
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Pregunta 6: ¢ Qué pack de visita se ha descargado?

= Mejores Obras = Guia Completa = NR

Grafico 6: Packs descargados

Pregunta 7: ¢ La guia se ajusta el contenido
expositivo del Museo?

1
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Grafico 7: Ajuste de la guia al contenido del Museo

Las siguientes graficas son las preguntas 8 y 9, acerca de cudles han sido los
recursos mas importantes y que otros recursos les hubiera gustado encontrar
en la guia. El grafico 9, respondieron un total de 107 personas del total de
encuestados, es decir un 97,1%. De los que participaron, 42 personas
escogieron los audios como el recurso mas importante, misma cantidad de
personas escogieron textos, 23 personas optaron por las imagenes. En cuanto

al grafico 10, participaron 98 personas del total de encuestados, es decir un
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88,9%. De los que participaron, 25 personas escogieron realidad aumentada,
28 personas escogieron modelos 3D, 18 personas escogieron videos, 11
personas escogieron audios mas largos y 16 personas preferian textos mas

largos.

Pregunta 8: ¢ Qué recurso le ha parecido mas
importante?

= Audio = Texto = Imdagenes NR

Grafico 9: Recursos mas importantes

Pregunta 9: ¢ Qué le hubiera gustado ver en la guia?
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Grafico 10: Recursos que hubieran gustado ver
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Los siguientes graficos corresponden a la pregunta 10 y 11, acerca del grado de
satisfaccion con el contenido multimedia y la 11 corresponde al primer criterio,
valorar la extension de los textos. El grafico 11, participaron el 100% de los
encuestados. Del total, 39 personas escogieron el valor mas alto y 47 el
segundo mas alto; 9 personas escogieron valor medio y tan solo 5 personas
escogieron un valor bajo. En cuanto al grafico 12, 97 personas respondieron a
la pregunta, es decir un 88%. De los que participaron, 31 personas puntuaron
muy alto la extensidon de los textos, 35 puntuaron alto, 22 puntuaron medio, 8

puntuaron bajo y 1 persona puntué muy bajo.

Pregunta 10: ¢Cual es el grado de satisfaccion del contenido
multimedia? (1 mas bajo y 5 mas alto)
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Grafico 11: Grado de satisfaccion con el contenido multimedia
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Pregunta 11: Valore la extension de los textos (1 el mas bajo
y 5 el mas alto)
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Grafico 12: Valoracion de la extension de los textos

Las siguientes graficas corresponden a los criterios de complejidad de lectura y
nivel de detalle de la pregunta 11. El grafico 13, participaron 96 personas del
total de encuestados, es decir un 87,2%. De los que participaron, 25 personas
escogieron el valor mas alto, 34 personas el valor alto, 17 personas el valor
medio, 14 personas el valor bajo y 6 personas el valor mas bajo. El grafico 14,
97 respondieron a la pregunta, es decir un 88,1%. De los que respondieron, 35
personas escogieron el valor mas alto, 42 personas el valor alto, 17 personas el

valor medio, 2 personas el valor bajo y 1 persona el mas bajo.
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Pregunta 11: Valore la complejidad de lectura de los textos
(1 el mas bajo y 5 el mas alto)
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Grafico 13: Valoracion de la complejidad de lectura de los textos

Pregunta 11: Valore el nivel de detalle de los textos (1 el
mas bajo y 5 el mas alto)
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Grafico 14: Valoracion del nivel de detalle de los textos

Los siguientes graficos corresponden al criterio de originalidad de los textos de
la pregunta 11 y el criterio de extension de los audios de la pregunta 12. El
grafico 15, 95 personas respondieron del total de 110 encuestados, es decir un
86.3%. De los que respondieron, 37 personas escogieron el valor mas alto, 41

escogieron el alto, 12 el valor medio, 2 el valor bajo y 3 el valor mas bajo. En
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cuanto al grafico 16, participaron 84 personas, es decir un 76,3%. De los que
participaron, 27 personas escogieron el valor mas alto, 32 personas el valor

alto, 22 personas el valor medio, 2 personas el valor bajo y 1 el valor mas bajo.

Pregunta 11: Valore la originalidad de los textos (1 el mas bajo
y 5 el mas alto)
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Grafico 15: Valoracion de la originalidad de los textos

Pregunta 12: Valore la extension de los audios (1 el mas bajoy
5 el mas alto)
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Grafico 16: Valoracion de la extension de los audios

Las siguientes graficas corresponden a los criterios de complejidad de audio y

nivel de detalle de la pregunta 12. El grafico 17, participaron 84 personas del
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total de 110 encuestados, es decir un 76,3%. De los que participaron, 21
personas escogieron el valor mal alto, 21 personas el valor alto, 24 personas el
valor medio, 15 personas el valor bajo y 3 personas el valor mas bajo. En
cuanto al grafico 18, respondieron 87 personas, es decir un 79%. De los que
respondieron, 32 personas escogieron el valor mas alto, 34 el valor alto, 18 el

valor medio, 2 el valor bajo y 1 el valor mas bajo.

Pregunta 12: Valore la complejidad de los audios (1 el mas
bajo y 5 el mas alto)
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Grafico 17: Valoracion de la complejidad de los audios

Pregunta 12: Valore el nivel de detalle (1 el mas bajoy 5 el
mas alto)
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Grafico 18: Valoracion del nivel de detalle de los audios
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Las siguientes graficas corresponden al criterio de originalidad de la pregunta
12 y la pregunta 13 acerca del contenido. El grafico 19, participaron 86 del total
de encuestas, es decir un 78,1%. De los que participaron, 34 escogieron el
nivel mas alto, 38 el nivel alto, 12 el nivel medio, 1 el nivel bajo y 1 el nivel mas
bajo. En cuanto al grafico 20, participaron 98 personas del total, es decir un
89%. De los que participaron, 37 escogieron el valor mas alto, 45 el valor alto,

13 el valor medio y 3 el valor bajo.

Pregunta 12: Valore el nivel de originalidad (1 el mas
bajo y 5 el mas alto)
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Grafico 19: Valoracién del nivel de originalidad de los audios
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Pregunta 13: Es el contenido atractivo o aburrido (1 muy
aburrido y 5 muy atractivo)
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Grafico 20: Valoracion sobre la calidad del contenido

3. EXPERIENCIA DE USO DE LA APP

Las siguientes graficas corresponden a la pregunta 14 acerca de la experiencia
de la aplicacién y a la pregunta 15 sobre el precio dispuesto a pagar. El grafico
21, participaron 99 personas de total de encuestados, es decir un 90%. De los
cuales, 20 escogieron el valor 10, 23 el valor 9, 23 el valor 8, 22 el valor 7, 3 el
valor 6, 1 el valor 5, 1 el valor 4, 2 el valor 3 y 2 el valor 1. En cuanto al grafico
22, participaron 99 personas, es decir un 90%. De los que participaron, 1
persona le parecid razonable pagar 10 Euros o mas, 2 escogieron entre 5y 10
Euros, 18 escogieron entre 3 y 5 Euros, 51 escogieron entre 1 y 3 Euros y 27

escogieron menos de 1 Euro.
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Pregunta 14: Valore la experiencia de la aplicacion (1 el mas
bajo y 10 el mas alto)
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Grafico 21: Valoracion de la experiencia de la app
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Grafico 22: Precio razonable de la guia

El grafico 23 corresponde a la pregunta 16 acerca de recomendar Aumentur a
otras instituciones. Participaron en la pregunta 96 personas, es decir un 87,2%.
De los que participaron, 90 personas si recomendarian la app y 6 personas

prefieren no recomendarla.
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Pregunta 16: ¢ Recomendarias Aumentur a otros museos?
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Grafico 23: NUmero de personas que recomendarian Aumentur

4. SOBRE LA VISITA

En este Ultimo apartado trata sobre su experiencia durante la visita. De todas
las obras expuestas en el museo, pedi que me indicasen dos obras de la
exposicion y que la valoraran en una escala del 1 al 5. Sin embargo, ha habido
disparidad de opiniones, muchos no han valorado las obras y otros no han
respondido. Del total de encuestas, respondio toda o parcialmente la pregunta
un 45% mientras que un 55% no respondid a la pregunta. Las obras mas
escogidas son el Velatorio de José Maria Lopez Mezquita (22), la Salida de la
familia de Boadbil de la Alhambra de Manuel Gémez-Moreno (16) y el Bodegdn

de Cardo y Zanahorias de Sanchez Cotan (7).
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3.3. Resultados cualitativos

Estos son algunos de los comentarios que los visitantes escribieron en sus

encuestas y me parecio interesante incluirlos en un apartado:

- Encuesta n® 10: “No pude acabar de explorar todo y no pude acceder a
otras obras, incluso habiendo descargado el pack, no pude abrirlo.
Estaria bien que solo con los cddigos QR se pudiera acceder a la
informacion de las obras. También me parecid que saltaban muchas
alertas/instrucciones al abrir el texto de la obra y no podia leerlo bien”.

- Encuesta n° 18: “Incluiria la posibilidad de buscar por obras”.

- Encuesta n° 30: "Si sales de la app tienes que volver a descargar el
contenido de la guia. No permite ir escuchando y tomando notas”.

- Encuesta n° 38: “No se abria”.

- Encuesta n° 39: “Ha costado abrir la app y no ha sido muy intuitiva”.

- Encuesta n° 53: “No encontré el audio en la app, solo texto estaba
disponible”.

- Encuesta n° 54: “No encontré el audio”.

- Encuesta n® 92: “Estaba perfecto”.



3.4. Conclusiones de la encuesta

Aunque la encuesta no pretende obtener resultados concluyentes, algunos de
datos obtenidos son de gran interés. La primera pregunta del cuestionario
plantea valorar la usabilidad y el disefio de la app. La media ponderada de la
usabilidad es de 3,96 sobre 5, es decir un valor alto. En cuanto al disefo, la
media ponderada es de 4,36 sobre 5, es decir un valor muy alto. Estos datos
indican que la app tiene un grado de usabilidad y que el disefio es atractivo. La
pregunta 2 indica que un 37,2% de los encuestados fueron a 10 museos o0 mas
en los Ultimos 5 afios, mientras que un 29% acudié entre 5 y 9 veces al museo
y un 31,8% entre 1 y 4. De esas visitas, un 23,6% no us6 ninguna audioguia
mientras que un 50,9% usé entre 1 y 4 audioguias. En cuanto a la pregunta 4,
un 52,7% instalé entre 1 y 4 apps de visita en su teléfono, un 31,8% no instalo
ninguna app de visita. Estos datos indican que, del total de encuestados, la

mitad usa audioguias y ademas usa muy poco las apps mdviles de visita.

La pregunta 7 del apartado Contenidos, indica que el 94,5% de los encuestados
opina que la guia Museo de Bellas Artes se ajusta con el contenido actual del
museo. La pregunta 8 indica que los visitantes han valorado por igual los textos
y los audios, un 38,1% del total de encuestados cada uno. La pregunta 10
acerca de la satisfaccion de los contenidos multimedia, la media ponderada es
de 4,2 sobre 5, es decir los visitantes estan muy satisfechos con los contenidos
multimedia de la guia. Las preguntas 11 evalla los textos segin una serie de
criterios como la extensién, complejidad de lectura, nivel de detalle y
originalidad. Haciendo una media ponderada de los resultados, la extensién fue
valorada un 3,89 sobre 5, la complejidad de lectura un 3,6 sobre 5, el nivel de
detalle un 4.01 sobre 5 y la originalidad un 4,12 sobre 5. La pregunta 12 valora
los audios con los mismos criterios, la extension fue valorada un 3,97 sobre 5,
la complejidad un 3,5 sobre 5, el nivel de detalle un 4,08 sobre 5 y la
originalidad un 3,28 sobre 5. El nivel de detalle de los audios esta mejor

valorado que el de los textos, aunque en el resto de criterios, los textos estan



mejor valorados. La pregunta 13 valora si el contenido es aburrido o atractivo,
siendo la media ponderada de 4,24 sobre 5. Esto significa que el visitante

encontréd muy atractivo el contenido de la guia.

Del blogque de Experiencia, la pregunta 14 valora la experiencia de la app en
una escala del 1 al 10. La media ponderada es 7,91 sobre 10, un niumero muy
satisfactorio ya que el visitante valora muy alto su experiencia con la aplicacion.
Por ultimo, la pregunta 16 acerca de recomendar Aumentur a otros museos. Del

total de encuestados, el 81,8% recomienda la app y un 5,4% no lo recomienda.



4. PROPUESTA DE MEJORA

Durante el proceso de practicas en Aumentur como en la realizacion de la
encuesta, me he dado cuenta de una serie de cosas que podria mejorar la
experiencia de las guias y de la app Aumentur. Una vez descargas la app en el
movil, piden una serie de permisos como acceso a la camara y al GPS para un
completo funcionamiento de la app y demasiadas pantallas con instrucciones.
Muchos de los visitantes del museo que posteriormente participaron en la
encuesta no le agradaron este primer paso. Al tratarse de tecnologias mdviles
quieren que el acceso sea rapido y sencillo. Otra cuestion es registrarse en la
app, si el visitante no se registra en la app los accesos a guias son mas
complejos ya que no permite guardar guias en el dispositivo. En varias
ocasiones, los visitantes se acercaban sobre esta cuestidén, ya que se habian
descargado la guia, pero por algin motivo salian y no tenian acceso a la guia

de nuevo.

Aunqgue la valoracion de los textos ha sido generalmente muy positiva, los
usuarios expresaron mayoritariamente la opinion de que la lectura en un
teléfono ofrece dificultades de uso. Segun los resultados de la pregunta 9, los
visitantes prefieren videos, modelos 3D y realidad aumentada. Prefieren la
interaccion mas que el texto, por muy bueno que sea. Una buena opcién seria
potenciar los audios y hacer facil el acceso, dejando el texto disponible, pero de
manera secundaria. Las imagenes, aunque muchas de ellas eran de formato
grande y con mucho detalle, habria sido mejor poder hacer las fotos yo mismo
para la guia. Si el museo lo hubiera permitido, habria hecho las fotos yo mismo,
pero prestando atencidén a los detalles para fotografiarlos. Una narracion de
fotos de detalles de una obra es siempre mucho mejor que una sola foto de la
obra completa. Ademas, teniendo el visitante la obra delante, nunca va a mirar
la pequena foto en el teléfono a no ser que lo que ofrezca la app sea algo que
no puedes percibir tan facilmente: pequefios detalles interesantes, errores del

pintor y correcciones, etc.



Por lo demas, el funcionamiento de la app ha sido muy bueno ya que nunca ha
habido problemas y tiene un alto grado de usabilidad. Hay que tener en cuenta
que esta app esta dirigida a un publico en concreto: personas jovenes con
verdadero interés en la cultura y en aprender y que esté familiarizado con las

nuevas tecnologias.



5. CONCLUSIONES

Concluyo que los objetivos del presente trabajo de fin de master los he
cumplido. Un primer objetivo que ha consistido en la elaboracién de las guias
para el Museo de Bellas Artes en colaboracion con Aumentur, una app movil de
difusion patrimonial. Cada ficha de cada guia las he elaborado minuciosamente
y metddicamente, usando fuentes como las colecciones digitales de CERES vy la
audioguia del Museo de Bellas Artes. Ademas, las fotos fueron escogidas por su
gran tamano y detalle. Cada ficha de las guias ofrece informacion sobre la obra,
autor y fecha. Una foto acompafa el texto explicativo y al archivo audio. El
resultado final son un total de 71 fichas en dos guias: Mejores Obras del Museo
de Bellas Artes y Guia Completa del Museo de Bellas Artes. Estan actualmente

publicadas en la app mdvil de Aumentur.

Las Mejores Obras del Museo de Bellas Artes incorpora tan solo una seleccion
de las mejores obras del museo siguiendo el siguiente criterio: grandes artistas
granadinos o que han vivido en Granada para dejar su obra. Para ello he
seleccionado obras de Pedro de Machuca, Sanchez Cotan, Diego de Siloég,
Jacopo Florentino, Alonso Cano, Pedro Atanasio Bocanegra, Juan van der
Hamen y Ledn, José Ruiz de Almoddvar Burgos, Manuel Gomez Moreno y
Mariano Fortuny. La Guia Completa del Museo de Bellas Artes incorpora todas
las obras actualmente expuestas en cada sala. Ambas guias han sido publicadas
en castellano y en inglés.

El segundo objetivo era estudiar el comportamiento de la guia y el grado de
satisfaccion de los usuarios en el Museo de Bellas Artes. Para ello elaboré una
encuesta de 17 preguntas dividida en cuatro bloques: Familiaridad con las
nuevas tecnologias, Contenidos, Experiencia y Sobre la visita. Cada bloque
incorpora preguntas de respuesta multiple y de escala acerca de la usabilidad
de la app, el disefio de la guia, evaluacion de contenidos y valorar la
experiencia principalmente. Para la semana de las encuestas Aumentur realizd
un cartel para el museo y unos banners para su promocion en redes sociales.

Para la realizacién de las encuestas, yo mismo promocionaba mi guia en la



puerta del Museo de Bellas Artes y entregaba la encuesta a los visitantes, tanto
en castellano como en inglés. Al final del recorrido, un colaborador mio
mostraba a los visitantes donde poder rellenar la encuesta y una vez rellenada,

recogerla.

Después de recopilar una muestra pequefia, un total de 110 encuestas, procedi
a analizarlos en una hoja de cdlculo Excel. He de mencionar una vez mas, que
esta encuesta no pretende en ningdn momento tener resultados
estadisticamente validos, ya que requeriria mas tiempo y recursos para realizar
una encuesta estadisticamente valida. Los resultados obtenidos han sido en
general positivos y los he expuesto en el presente trabajo mediante graficas
ensenando los numeros reales y acompafadas de explicaciones con

porcentajes.

Por ultimo mencionar que he disfrutado mucho realizando este presente
trabajo, sobretodo realizando la guia y tener la posibilidad de publicarla en

Aumentur.
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7. ANEXOS

7.1. ANEXO 1: GUIA DEL MUSEO DE BELLAS ARTES
SALA I
INTRODUCCION

S TN 19300 w0 2005 Esta primera sala abarca un gran periodo

s desde los ultimos afios del siglo XV hasta las

Fine Arts Museum of Granada  Primeras décadas del siglo XVII. Son varias las

MUSEO DE BELLAS ARTES - GRANADA

tendencias y estilos representados como
Gdtico tardio, el Renacimiento, el Manierismo y
el Protobarroco. Aqui no hay obras de autores
granadinos si no obras importadas, por artistas

extranjeros que vinieron a Granada a trabajar

Room I: a new order, a new art y artistas hispanos que se establecieron en la

This first room covers a large period ciudad. Como Ultimos ejemplos del Gotico
from the last years of the fifteenth

tardio o Isabelino, el estilo mas patrocinado

century to the first decades of the
seventeenth century. There are several

con los Reyes Catolicos, con obras de

trends and styles represented such as

late Gothic, Renaissance, Mannerism and Francisco Chacon y Ruperto Aleman.

Protobaroque. Here there are no works of

Granada authors but imnorted works. bv DeStaca el Tf/,bl'/'CO de/ Gfan Cap/ta,nl Obra
CONTENTS st Near o waP o gdtica,  aunque  tardia, realizada  por
N
@ 2 esmaltadores franceses.
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Pronto se introducen los primeros ejemplos
del Renacimiento patrocinado por Carlos V.
Los modelos culturales y artisticos vuelven a la

Antigliedad clasica y al Humanismo. EI hombre

sera el centro de la creacidon y el artista
- buscara en todo momento un ideal de belleza,

E incluso en temas religiosos. Italia sera centro
E o |

ideas por toda Europa. El descubrimiento de la perspectiva cambio la pintura

de todas las innovaciones y exportara las
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por completo, pudiendo representar en un lienzo las tres dimensiones tal y
como es percibido por la vista. Especial mencion la Virgen con el Nifio de Diego
de Siloé, relieve de clara influencia grecorromana y la Resurreccion de Lazaro
por Pedro Machuca, evidenciando su conocimiento de la obra de Miguel
Angel. También es interesante la obra del artista florentino Jacopo

Florentino.

En los primeros anos del siglo XVII el Concilio de Trento hara del arte un medio
doctrinal. Sera el inicio del Barroco y tendra especial protagonismo la luz para
lograr el volumen en las figuras y la profundidad del espacio. De esta época
inicial destaca la obra de Fray Juan Sanchez Cotan y del italiano Vicente

Carducho, ambos artistas trabajaron en el Monasterio de la Cartuja.
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Triptych of Gran Capitan
NARDON Y JEAN | PENICAUD
ANTES DE 1507 D.C

This small work is situated between the
Gothic and Renaissance styles. There are
many unknowns about the authorship,
the date of creation and the function

it had. The most recent investigations

point to its creation around 1507 and to

CONTENTS SEE NEAR MAP
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Esta pequena obra se ubica entre los estilos gético
y renacentista. Hay muchas incdgnitas acerca de la
autoria, fecha de creacion y que funcién tenia. La
mas reciente investigacion indica que fue creada en
torno a 1507 d.C. y los hermanos Penicaud, los
esmaltadores de Limoges, como sus posibles
autores. También se desconoce si fue realmente
utilizado como triptico o portapaz, pequeio objeto
litirgico que se usaba para dar el ésculo de la paz
a los fieles. Fue incautada al Monasterio de los
Jerénimos lo que hace pensar que pudo pertenecer
al Gran Capitan, pero no hay relacién entre la pieza

y el militar.

Es una de las obras mas singulares del Museo de
Bellas Artes de Granada, es un esmalte de origen
francés con técnica y procedencia completamente
inusuales en Andalucia oriental. Son sies piezas de
diferentes formatos y estilos con momentos de la
Pasion de Cristo en la parte inferior y el Juicio Final
en la parte superior, el premio de los justos y el

castigo de los condenados. Destaca esta ultima

imagen, en la que un demonio empuja una muchedumbre a las fauces del

infierno.

Se trata de una excelente pieza realizada con precision y delicadeza. El Museo

del Louvre en Paris tiene un triptico realizado por Jean I Penicaud, con tres

escenas similares a las del Triptico del Gran Capitan.
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L Pintura realizada sobre lienzo que

iii

¢ 7 posteriormente fue pegada a una tabla. Gracias
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a la firma en la parte inferior se sabe que es del
pintor Juan de Aragon, que permanecio activo en
Granada entre el afio 1570 y 1594. Esta obra
esta encuadrada al Renacimiento Espafiol y

destaca por el contrapposto de Cristo, la

perspectiva y la arquitectura clasica de fondo. Es

Christ tied to the pillar with repentant St. Peter
JUAN DE ARAGON

ENTRE 1570-1580 D.C. una escena religiosa que representa la triple
Felnting onicanves that was: ater glued negacion de Pedro que sucede en el patio de la
to a board. Thanks to the signature on

the lower part we know that it is by the casa del sumo sacerdote. Esta escena la narra
painter Juan de Aragén, who was active

in Granada between 1570 and 1594. This San Lucas:

work is framed in the Spanish Renaissance

“E inmediatamente, mientras audn estaba

CONTENTS SEE... NEAR MAP

& @ ) hablando, cantd un gallo. El Sefior se volvio,
Explore Visit Profile

y e = mird a Pedro, y Pedro se acordd de la palabra

e

del Sefior cuando le habia dicho: antes que

cante un gallo hoy, me negaras tres veces, Y

saliendo fuera, llor6 amargamente.”

Tal y como indica el relato evangélico, Pedro
esta arrodillado junto a la figura de Cristo que
estd atado a una columna. Al fondo, como
escena secundaria una figura femenina apunta
con dedo acusador a Pedro. El discipulo sorprendido niega antes de que el gallo
cante dos veces, ubicado sobre a chimenea. La figura de Cristo atado a la

columna se convertira en una iconografia muy popular en el arte espanol.
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Resurrection of Lazarus
TALLER DE PEDRO DE MACHUCA
1520

One of the most interesting paintings

in this first room. A work from the
mid-sixteenth century that narrates the
scene of the resurrection of Lazarus
made by the workshop of Pedro Machuca,

architect of the palace of Charles V. The

CONTENTS SEE.. NEAR MAP
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Una de los cuadros mas interesantes de esta
primera sala. Obra de mediados del siglo XVI
que narra la escena de la resurreccion de
Lazaro realizado por el taller de Pedro
Machuca, arquitecto del palacio de Carlos V.
La arquitectura clasica del fondo, Ia
perspectiva, los volimenes y la anatomia
humana indican que el autor estuvo en
contacto con el Renacimiento italiano y que
conocid los grandes artistas y sus obras de la

Roma del siglo XVI como Miguel Angel.

La escena la narra Juan en su evangelio. Jesus
acude al sepulcro y dice: “Lazaro sal fuera”, tal
y como esta escrito en latin en la cartela que
sostiene el nifio angel en la parte inferior.
Lazaro aun esta envuelto en el sudario y Pedro
le ayuda a desatar las vendas. La escena es
rica en detalle como son las vestiduras de los
representados. Especialmente Maria, la figura a
la derecha de Lazaro, que lleva un frasco en

SuUS manos.

La tumba sobre la que estd Lazaro tiene la
imagen tallada del Moisés de Miguel Angel,

personaje ligado al antiguo orden y a la

antigua ley. El desnudo parcial de Lazaro esta fuertemente influido por el

desnudo de la Creacion del hombre de la Capilla Sixtina.
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The Assumption
JUAN DE PALENQUE
1560 D.C.

It represents the Assumption of the Virgin
painted by Juan de Palenque. The Virgin

is in the center of the composition on a
pale yellow background and surrounded by
the Apostles and angels who contemplate
her. She is represented in full body, with a

CONTENTS SEE... NEAR MAP
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Representa la Asuncién de la Virgen pintada por
Juan de Palenque. La Virgen esta en el centro de
la composicién sobre un fondo amarillo palido y
rodeada de los Apdstoles y de angeles que la
contemplan. Esta representada en cuerpo entero,
con actitud orante y el rostro mirando hacia
abajo. Destacan las actitudes de los angeles, los
dos superiores llevan en una mano la palma,
simbolo de la muerte de la Virgen y con la otra
una corona. Los Apdstoles, identificados por una
aureola, estan divididos en dos grupos de seis y

rodeando una tumba abierta.

Esta obra formaba parte del retablo mayor de la

parroquia de San Miguel Bajo.
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Florentino. Procede del monasterio de San
Jerénimo y formaba parte del mausoleo del Gran
Capitan. Fue concebido para estar colocados en

un retablo en alto ya que las figuras laterales y el

relieve central estan huecas en su parte posterior

Holy Burial of Christ
JACOPO FLORENTINO

ENTRE 1520-1525 D.C y algunas cabezas no estan alineadas con el

Itle Sellptdisl arop TEpTEsening e cuerpo para ser mostradas frontalmente.

Holy Burial of Christ and considered the
work of Jacopo Torni, known in Spain

as Jacopo Florentino. It comes from the JaCOpO Florentino fue uno de los muchos italianos

monastery of San Jeronimo and was part

of the mausoleum of the Gran Capitan. gue se trasladaron a Espafia por la multitud de
CONTENTS  SEE NEAR we  encargos y fue discipulo de Domenico Ghirlandaio
[l @ P% y amigo de Miguel Angel. En Roma conocié la
< O O escultura grecorromana del Laocoonte y los

avances del Cinquecento (siglo XV) ya que queda
patente este influjo en los rostros de José de

Arimatea y San Juan Evangelista.

La composicion esta formada por seis personajes
y el cuerpo de Cristo. Los laterales, José de

Arimatea y Nicodemo introducen el cuerpo de

Cristo sobre una sabana en sarcéfago decorada
de grutescos. La Virgen Maria, el apostol Juan, Maria Magdalena y otra de las
Marias conforman el grupo que lloran la muerte de Cristo. La Virgen abre sus

brazos presentando el cadaver de su hijo.

Es una bella obra cuidadosamente policromada en la que destaca el dorado en

los ropajes y las decoraciones en las vestimentas.
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Madonna and Child
DIEGO DE SILOE
1544 D.C.

It is a relief sculpture made by Diego de
Siloé. He is one of the first artists of the
Renaissance in Spain and author of the
church of the Monastery of San Jeronimo
and the cathedral of Granada. He trained
with his father, the sculptor Gil de Siloé, in

CONTENTS SEE:. NEAR MAP
5 @)
@ @ 2
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Es una escultura en relieve realizada por Diego
de Siloé. Es uno de los primeros artistas del
Renacimiento en Espana y autor de la iglesia
del Monasterio de San Jerénimo y de la catedral
de Granada. Se formd con su padre, el escultor
Gil de Siloé, en técnicas para trabajar la piedra
y madera y luego paso una estancia en Italia.
En esta estancia asume el nuevo lenguaje del
Renacimiento, tanto en arquitectura como en
escultura, estudiando la obra de los maestros

italianos.

Esta Virgen con el nifio formaba parte del coro
de la iglesia, precisamente el respaldo de la silla
la formacién

prioral. Esta pieza evidencia

clasica, muy ligada a las madonnas italianas. La

Virgen, vestida a la moda romana, abraza a su
hijo acercandolo a su mejilla. Los ropajes caen
con sorprendente realismo, movimiento vy
perspectiva con efectos de profundidad. La
expresion de ella, muy serena, recuerda la
escultura grecorromana. Una venera, simbolo

de la diosa Venus, corona la Virgen.

Esta obra estaba originalmente policromada,

como puede verse en algunas zonas de la vestimenta y en los grutescos.
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Martyrs' Tables
JUAN RAMIREZ
1515D.C.

These five panels, along with four others,
formed an altarpiece in the hermitage of
the Martyrs that the Catholic Monarchs
ordered to be built in memory of the
Christian captives of the old Nasrid
Kingdom of Granada. That area of

CONTENTS SEE... NEAR MAP
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Estas cinco tablas, junto a otras cuatro,
formaban un retablo en la ermita de los
Martires que los Reyes Catdlicos mandrén
construir en recuerdo de los cautivos cristianos
del antiguo Reino nazari de Granada. Esa zona
de mazmorras fue llamada posteriormente
campo de los Martires, lugar que ocupa hoy el
Carmen de los Martires. De las nueve tablas
que conformaba el retablo, cinco se conservan

en el museo y los las siguientes:
La Liberacion de San Pedro

San Marcelo papa

La lapidacion de San Esteban
Degollacién de San Hermenegildo
El martirio de San Sebastian

Estas tablas representan escenas de martirios y
escenas de vidas de santos como San Pedro y
San Marcelo. La autoria es de Juan Ramirez,
quien estuvo en Granada en 1515 d.C. y
participd en las miniaturas de un gran numero
de libros corales de la catedral de Granada. Las
obras son muy sencillas en términos de

composicion y todas destacan por la inclusién

de arquitecturas para profundizar la perspectiva. Hay una ausencia total de luz

y los colores son muy apagados. Se tratan de pinturas de tradicion mas gotica

gue renacentista.
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= < 2> 1600. Este pintor pertenece a un grupo de
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incluso castellanizaron su apellido, Pedro de
Rojas. Se formo en talleres renacentistas con
toqgues manieristas y destac6 como

policromador de tallas y retablos. La pintura

fue un encargo para el Convento de Santa

Apparition of Our Lady to St. Hyacinth of Poland . )
PEDRO DE RAXIS Clara y representa la aparicion de la Virgen al

1600 D.C.

fraile dominico San Jacinto. San Jacinto esta

This canvas was painted by Pedro de Raxis

in 1600. This painter belongs toagroup of - @rrodillado ante una aparicion celestial de la
Italian artists who settled in Spain and even

Spanishized his surname, Pedro de Rojas. Virgen con el N|ﬁ0 Clue bendice Yy habla al

He was trained in Renaissance workshops

with Mannerist touches and excelieg s s AOMINICOX
cowEnts s e e Alegrate Jacinto que tus oraciones son gratas
@ e 8 a mi hijo, y todo lo que pidas a través de mi te
< o) O sera concedido”

Es muy interesante ya que hay dos escenas,
una celestial y otra terrenal. Sera un recurso
muy usado posteriormente en el Barroco. A
pesar de no sobresalir como pintor, Pedro de
Raxis demuestra un buen manejo de la luz,
creando focos de iluminacién y contrates de

intensidad en el color. El suelo crea efecto de

profundidad y perspectiva en la obra.
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Choir stalls of the choir of Santa Cruz la Real
JUAN DE OREA Y FRANCISCO SANCHEZ
1580-1582 D.C.

In the first room of the museum, the
fourteen reliefs carved in walnut wood
stand out. These are selected from a total
of 38 that originally made up the choir
stalls of the convent of Santa Cruz la Real.

They were carved by the masters Juan de

CONTENTS SEE:: NEAR MAP
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En la primera sala del museo destaca los
catorce relieves tallados en madera de nogal.
Estos son los seleccionados de 38 en total que
originalmente componia la silleria del coro del
convento de Santa Cruz la Real. Fueron tallados
por los maestros Juan de Orea y Francisco
Sanchez entre 1580 y 1582. Las sillerias eran
los mas importantes del coro ya que se
realizaban con maderas nobles y eran objetos
de relieves y decoraciones, dependiendo de la

capacidad econdmica de la comunidad.

Estas piezas eran particularmente los respaldos
y el lugar preferente para decorar. Representan
santos relacionados con la orden o personajes
de la iglesia que destaquen por su virtud. Cada
relieve va acompafiado de algun atributo que le

obra.

Al observar los respaldos se puede apreciar las
diferencias entre los maestros. Las tallas de
Juan de Orea son mas bajorrelieves y destacan
por ser mas finos y la expresividad de los
rostros. En cambio, aquellas de Francisco
Sanchez resultan mas torpes, volumétricos y

Menos expresivos.
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Immaculate Conception
FRAY JUAN SANCHEZ COTAN
ENTRE 1617-1618 D.C.

This is a painting of exaltation of the
Immaculate Conception, made by Fray
Juan Sanchez Cotan in 1617. A native
of Toledo, he arrived at the Carthusian
monastery of Granada in 1603 and from

then until his death he dedicated himself

CONTENTS SEE... NEAR MAP
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Este es un cuadro de exaltacion de la Inmaculada
Concepcion, realizada por Fray Juan Sanchez
Cotan en 1617. Natural de Toledo, llegd a la
Cartuja de Granada en 1603 y desde entonces
hasta su muerte se dedicada a pintar y decorar
las diferentes estancias del monasterio con temas
marianos, escenas evangelistas, episodios de la

vida de los cartujos, entre otros temas.

La Virgen esta representada como una nifia de
doce o trece afos con dorada y larga cabellera y
actitud orante. Este era el modelo iconografico de
la Contrarreforma y muy habitual en multitud de
cuadros marianos. Todos los elementos que pinta
el autor son simbodlicos y para realzar su caracter

divino y puro: escogida como el sol, hermosa

como la luna, espejo sin mancha, estrella matutina, puerta del cielo, lirio entre

espinas, ...

renacentista.

Los ropajes también responden a la doctrina de
la Contrarreforma como el color jacinto de la
tunica, color de la pureza, y el manto azul
celeste intenso, color de la eternidad. En cuanto
a la composicion destaca por la frontalidad, el
hieratismo y la expresidn serena. Los detalles de
los ropajes son de un naturalismo magistral, mas

tipico del protobarroco que del manierismo
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Madonna awakening the Child
FRAY JUAN SANCHEZ COTAN
1603-1627 D.C.

Made by Fray Sanchez Cotan and comes
from the monastery of the Cartuja. It
represents a scene from the life of the
Virgin and Child and was painted for the
monks' cells, of which two other replicas

are known. In the darkness of a room, the
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Realizado por Fray Sanchez Cotan y procede del
monasterio de la Cartuja. Representa una
escena de la vida de la Virgen con el Nifio y fue
pintado para las celdas de los monjes, de las
cuales se conocen otras dos replicas. En la
oscuridad de una estancia, la Virgen despierta al
Nifo para darle la papilla que tiene preparada

en una sartén junto a un jarro y un candelabro.

El tenebrismo barroco destaca por la iluminacion
del espacio, muchas de ellas focos de luz
artificial y sin saber la procedencia. En cambio,
aqui Cotan incluye dos focos de luz para crear
contraste entre luz y oscuridad sin romper con
el ambiente de silencio e intimidad. La vela
ilumina cdlidamente la escena principal y se
diluye conforme se aleja del foco. Por otro lado,
para evitar la oscuridad total coloca una
chimenea encendida, iluminando suavemente la

estancia y creando perspectiva.

El estilo de Sanchez Cotan en esta obra esta
completamente  definido, destacando la
sobriedad y sencillez de las formas y la emocion

religiosa del dialogo entre la Virgen y el Nifio.
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San Bruno in the desert of Calabria
FRAY JUAN SANCHEZ COTAN
ENTRE 1603-1627 D.C.

Among all the pictorial works for the
Charterhouse of Granada, the cycles that
narrate the history of the order and its
founder, St. Bruno, stand out. A German
priest and advisor to Pope Urban Il at the

end of the 11th century A.D., he renounced
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De entre todas las obras pictdricas para la
Cartuja de Granada, destacan los ciclos que
narran la historia de la orden y de su fundador,
San Bruno. Sacerdote aleman y consejero del
Papa Urbano II a finales del siglo XI d.C,,
renuncib a sus cargos Yy dignidades
eclesiasticas para retirarse a Calabria y llevar
una vida eremita, donde funda el segundo

eremitorio de la orden.

Queriendo inmortalizar este pasaje de la vida
del santo, aparece en primer plano arrodillado
frente a un crucifijo y el paisaje montafioso de
Calabria al fondo. A los pies de la Cruz hay un
libro y una calavera, simbolo de la sabiduria y
de la transitoriedad de la vida respectivamente.
Una mitra episcopal esta situada a los pies del
santo, simbolizando su renuncia a altos cargos
eclesiasticos. La representacion del santo es
rigurosa, con 0jos azueles para acentuar su
origen centroeuropeo y vestido con el habito

blanco de la orden.

El paisaje de Calabria es fruto de descripciones
que conocia el pintor, reproduciendo terrenos

abruptos con chozas de madera como celdas

monasticas y algunos monjes orando.
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Saint John Baptist and Saint Bruno
FRAY JUAN SANCHEZ COTAN
ENTRE 1603-1605 D.C

Both paintings of similar shape and
compositional structure, were part of an
altarpiece in the Chapter House of the
monastery of the Carthusian monastery of
Granada, where Sanchez Cotdn developed
his artistic career. The two compositions

CONTENTS SEE NEAR MAP
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Ambos cuadros de forma y estructura compositiva
similar, formaron parte de un retablo de la Sala
Capitular del monasterio de la Cartuja de Granada,
lugar donde Sanchez Cotan desarrolld su carrera
artistica. Las dos composiciones estan conectadas
iconograficamente ya que tuvieron vidas ascéticas
similares, muy importante para la orden cartujana

ya que practicaban la austeridad y penitencia.

San Juan Bautista, santo patrono de la orden y el
primero en el cristianismo en retirarse a la vida
asceta, dedicandose a la meditacién, penitencia y
abstinencia. El pintor muestra un personaje vestido

con una tunica de piel de camello y manta, larga

barba, pelo desgrefiado y pies descalzos.
Representa fielmente en el rostro los rigores de la
vida de asceta en el desierto. Senala con el dedo el
cordero mistico, el Agnus Dei, anunciando la
llegada del mesias ya que era, segun los

evangelios, el ultimo profeta.

San Bruno, fundador de la orden cartujana del

siglo XI d.C. También se retird a la vida asceta en parajes inhdspitos de la

region de Calabria. Representado con el habito blanco de la orden, medita con

un crucifijo y un libro. A los pies coloca una mitra y un baculo, simbolo de la

renuncia a honores eclesiasticos y una calavera, que representa la terrenalidad

de la vida.

Sanchez Cotan opta, en ambas composiciones, por fondos de paisaje neutros.
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wroasvese  E cuadro representa a San Antelmo de Chignin,

o w0

= ¢ 7 séptimo general de la orden cartuja, quien unificd
EEJ?;D/trat;xrg;%g:n?ranada y constituyd la orden en 1142. Después de
rechazar el cargo de obispo de Belley, el Papa
Alejandro III le obliga a aceptar el cargo. La

escena representa el momento del hombramiento

en el que el propio papa le impone la mitra a San

Consecration of St. Antelmo by Pope Alexander |11 Ant6|m0 en presenC|a de OtrOS FE|IgIOSOS. La

VICENTE CARDUCHO
DESPUES DE 1632 D.C.

o escena es contemplada por varios cartujos, dos de
The painting depicts St. Anthelm of

Chignin, seventh general of the Carthusian ellos ObiSpos y un monje’ pudiendo ver el ha'blto

order, who unified and constituted the

orderin 1142, After refusing the position of - planco bajo los ropajes. El fondo dispone varios

bishop of Belley, Pope Alexander Il forces

him to accept the position. The scene objetos de orfebreria y una tiara papal detras del
CONTENTS  SEE. NEAR v papa, indicando la dignidad del personaje.
e e Vicente Carducho nace en Italia y viene a Espana

con su hermano, también pintor, atraido por las
demandas de la mano de obra para las
decoraciones de frescos del Escorial. El prior de la
Cartuja del Paular de Madrid, casa madre de la
orden en Espaia, le encarga una ejecucion de un
ciclo de 56 pinturas relacionados con la orden

para decorar el claustro mayor. Carducho viaja a

Granada, donde conoce a Sanchez Cotan y su
obra para estudiar el contenido. El ciclo de pinturas para el Paular fue realizado
por su nutrido taller entre 1626 y 1632, realizando una serie muy similar y mas

corta para la cartuja de Granada, grupo al que pertenece esta obra.
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Annunciation

VICENTE CARDUCHO

ENTRE 1601 -1650 D.C.

Annunciation attributed to Vicente

Carducho in which he represents the

Virgin and the archangel Saint Gabriel.

It is a constant in other versions of the

Annunciation, dividing the composition into

two areas: the Virgin on the left, usually

CONTENTS

()
&)

Explore

SEE::

@

Visit

NEAR

MAP

(@)
=N

Profile

FICHA 115

Anunciacion atribuida a Vicente Carducho en la
que representa a la Virgen y al arcangel San
Gabriel. Es una constante en otras versiones de la
Anunciacion, dividendo la composicion en dos
ambitos: la Virgen a la izquierda, por lo general
arrodillada y con la cabeza inclinada; y por otro
lado el arcangel San Gabriel, arrodillado sobre una
nube y llevando en la mano izquierda una palma.
Por Ultimo, un grupo de angeles rompiendo el
cielo cubren la parte superior del espacio, con la
paloma del Espiritu Santo sobre un foco de luz

entre las nubes.

La Virgen viste tunicas rojas con manto azul y esta

arrodillada ante un libro sobre un reclinatorio.

Ambas figuras del primer plano estan de perfil y
muestran en sus rostros expresiones de dulzura.
Tras la Virgen y sobre un altar, hay un jarrén con

lirios, simbolo de la pureza de la Virgen.
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Christ crucified
ANONIMO
ENTRE 1550-1590 D.C

This Crucified Christ is an anonymous

Mannerist sculpture made in Italy in

the middle of the 16th century. It is the

representation of a dying Christ on the

cross made in ivory, with three nails with

crown and with the cartouche "INRI". The
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Este Cristo Crucificado es wuna escultura
manierista andnima realizado en Italia a
mediados del siglo XVI. Es la representacion de
un cristo moribundo en la cruz realizado en
marfil, de tres clavos con corona y con la cartela
“INRI". La figura es de un hombre maduro que
cae por su propio peso y la cabeza cae a un lado.
Un sudario cubre discretamente la cintura vy
sorprende el color cobrizo del cabello en

contraste con el blanco marfil del cuerpo.

El rostro tiene finas facciones con el entrecejo
levemente fruncido, o0jos semicerrados Yy
parpados bien delineados. El rostro representa
con suavidad el dolor del crucificado. Es una obra

bien proporcionada y de gran maestria en la talla

E del marfil.
_.5
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Madonna and Child
ANONIMO HISPANO-FLAMENCO
FINALES DEL SIGLO XV D.C.

It is a panel painting of a religious scene
of the Virgin and Child, painted by an
anonymous artist and of Hispanic-Flemish
provenance of the sixteenth century.

The Virgin tilts her head with a serene

expression towards the Child, naked and
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Es una pintura sobre tabla de una escena
religiosa de la Virgen con el Nifo, pintado por
un artista anénimo y de procedencia hispano-
flamenca del siglo XVI. La Virgen ladea la
cabeza con expresion serena hacia el Nino,
desnudo y envuelto en una blanca manta. La
Virgen, al contrario, tiene ropajes calidos y
rojos que caen por su propio peso, acentuando
la sensacién de volumen y movimiento. Hay
una total ausencia de luz, pero en su lugar hay
un fondo dorado realizado con pan de oro. El
suelo sobre el que se desarroll6 la escena es
de cuadricula, otorgando perspectiva a la

composicion.

Es un cuadro del pleno renacimiento espafiol
ya que representa adecuadamente el uso de la

perspectiva y os voliumenes.
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Our Lady of Justice

RUPERTO ALEMAN

1492 D.C

Also called Santa Maria de la Alhambra,
sculpture of the Virgin and Child made
by Ruperto Aleman in the 15th century.
This work has a close relationship with
the Catholic Monarchs, who shortly

after the conquest of the city, ordered to
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También llamada Santa Maria de la Alhambra,
escultura de la Virgen con el Nifo realizada por
Ruperto Aleman en el siglo XV. Esta obra tiene
una estrecha relacion con los Reyes Catolicos,
quienes, al poco tiempo de la conquista de la
ciudad, mandaron colocar esta imagen en la
puerta de la Justicia de la Alhambra. Esta
puerta (Bab al-Sharia, es decir puerta de la
Ley) es una de las manifestaciones del poder
mas importantes que levantaron los nazaries, la
dinastia islamica que reinaba anteriormente.
Esta imagen cristiana sobre la puerta mas
Alhambra

incuestionable carga simbdlica y anunciaba un

importante de la tenia una
nuevo orden religioso. Una obra de clara

tradicion tardo-gotica, la expresion es ausente

y lejana, no hay relacion de ternura entre la
Virgen y el Nifio como vemos en otras
imagenes de esta sala. La cabellera, con
escaso tratamiento naturalista, cae hacia atras
sobre los hombros y la espalda. Lleva una
corona con la hoja de la cardina, muy tipica del
gético. Los ropajes caen hasta acumularse en

los pies, algo muy frecuente en imagenes

tardo-géticas flamencas. El Nifio Jesus es muy rigido y carece de naturalidad.

La obra actual fue sustituida del emplazamiento original por una réplica en

1941. El paso de los siglos causdé numerosos danos a la imagen, prueba de ello

la tarea de repolicromar la talla por Luis de Machuca en 1558, hijo del

arquitecto del palacio de Carlos V. El aspecto que presenta hoy en dia es fruto

de una restauracion realizada en 1997.
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The Fifth Anguish
FRANCISCO CHACON
1492 D.C.

Painting of religious theme representing
the Fifth Anguish or the Pieta, made at
the end of the 15th century by Francisco
Chacoén, painter of Queen Isabella the
Catholic. Once descended from the cross,
the Virgin Mary weeps and holds the
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Pintura de tema religioso que representa la
Quinta Angustia o la Piedad, realizada a
finales del siglo XV por Francisco Chacon,
pintor de la reina Isabel la Catdlica. Una vez
descendido de la cruz, la Virgen Maria llora
y sostiene el cadaver rigido de su hijo
mientras que San Juan Evangelista sostiene
la cabeza de Cristo y a un lado de la Virgen,
Maria Magdalena llora la muerte de Jesus.
Un clérigo observa detras de la escena. La

filacteria de la cruz dice:

“Oh vosotros, cuantos paséis por este
camino, atended y considera si hay dolor

como el dolor mio”.

El estilo es tardo-gdtico muy ligado a los
hispano-flamencos. Muy caracteristico de

esta pintura eran los contrastes de colores,

los contornos de las formas y los pliegues
en los doblajes de las telas. El primer plano
muy detallado crea contrate con el paisaje
de fondo mas difuminado, creando una
tosca sensacion de perspectiva y lejania. La
firma del pintor aparece en el borde inferior

de la pintura.
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Room II: Alonso Cano, Painter and Sculptor

This room is dedicated exclusively to
Alonso Cano, an artist from Granada
during the Spanish Golden Age. He is
one of the most complete artists of his
time as he mastered the arts of painting,
sculpture, drawing and architecture. He
was trained in Seville in the workshop of

the painter Francisco Pacheco where he
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INTRODUCCION

Esta sala estd dedicada exclusivamente a
Alonso Cano, artista granadino del Siglo de
Oro espafol. Es uno de los artistas mas
completos de su tiempo ya que domind las
artes de la pintura, escultura, el dibujo y la
arquitectura. Se formd en Sevilla en el taller
del pintor Francisco Pacheco donde aprendid
junto a Veldzquez. Su obra a pesar de ser
barroca se diferencia de la de sus
contemporaneos ya que se basa en |la

sobriedad clasica y equilibrio compositivo.

En Madrid se convierte en el pintor del Conde
Duque de Olivares, trabajando en la decoracion
del Palacio del Buen Retiro. Durante su
estancia en la capital conocié la escultura
clasica de la coleccién de Felipe IV y la pintura
de los venecianos como Tiziano. Sera aqui
donde su obra alcance su madurez. De esta
época son representativos /a Virgen del Lucero

y San Jeronimo Penitente.

Su conocimiento y dominio de disciplinas
artisticas confiere a toda su produccién un

caracter unitario. Policromaba sus propias

esculturas y en su pintura destacaba los avanzados conocimientos en anatomia

humana, volumen y perspectiva. A la edad de 51 afios abandona la capital y se

traslada a su ciudad natal, donde trabajard en la Catedral y en algunos

conventos.
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St. Jerome penitent in the desert
ALONSO CANO
1600 D.C.

Alonso Cano travels to Granada with

the royal appointment of racionero of

the Cathedral of Granada. Due to an
unexpected opposition from the chapter,
he enters into a polemic lawsuit that years

later will take the painter again to Madrid

CONTENTS SEE: NEAR MAP
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Alonso Cano viaja a Granada con el nombramiento
de real de racionero de la Catedral de Granada.
Debido a una inesperada oposicion del cabildo,
entra en un polémico pleito que afios mas tarde
llevara al pintor otra vez a Madrid para solicitar
ayuda al Rey. Durante esta estancia en la capital,
pintd numerosos encargos a personalidades e
instituciones eclesiasticas. A su vuelta en Granada,
realiza obras similares entre las que destaca este

San Jerdnimo penitente.

Durante sus afios en Madrid, conocié de cerca las
colecciones del Rey, sintiendo especial atraccion en

los pintores venecianos como Tiziano, Veronés o

Correggio. Ademas, conocié las colecciones de
escultura clasica grecorromana, estatuas que habia
reunido Veldzquez para el Rey en sus viajes a

Italia.

Este cuadro es representativo de todas esas
influencias, los modelos grecorromanos en la figura

escultérica del San Jerénimo y la gracia y el

colorido de los pintores venecianos, en la figura y el vuelo del angel. La

iconografia del santo es la habitual, semidesnudo en una gruta junto a un

crucifijo, un libro y una piedra con la que golpearse el pecho. Los atributos del

cardenal estan, aunque San Jerénimo nunca fue tal cosa, la tradicion lo

considera como tal. El libro y la calavera simboliza su labor al traducir la Biblia

del griego al latin.

Segun recientes investigaciones de la Universidad de Granada, han demostrado

que la mancha junto a la mano derecha, podria ser la huella que dejé el propio

pintor Alonso Cano durante la ejecucién de la obra.
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Altarpiece of the Convent of San Antonio and San Diego

ALONSO CANO
ENTRE 1653-1657 D.C.

Upon returning to Granada, Alonso Cano
accepts numerous commissions from the
Cathedral and religious orders. For the
disappeared convent of the Franciscan
order San Antonio and San Diego, he

paints two paintings with pairs of saints
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Al regresar a Granada Alonso Cano acepta
numerosos encargos de la Catedral vy

ordenes religiosas. Para el desparecido

convento de la orden franciscana San
Antonio y San Diego, pinta dos cuadros con
parejas de santos para el retablo: Santa
Clara y San Luis, obispo de Tolosa y San
Juan de Capistrano y San Bernardino de
Siena. Estos lienzos fueron muy meditados
en la elaboraciéon y asi poder afianzar su

reputacion como pintor en Granada.

En ambos cuadros Alonso Cano los
representa caminando y dialogando entre
ellos, otorgando movimiento y naturalidad a
la escena. Se puede observar la austeridad y
simplicidad de los colores, auspiciado por el

habito franciscano. Incluso con una paleta

cromatica muy sobria, el pintor consigue
crear muchas tonalidades del mismo color.
Los santos estan perfectamente reconocidos
por sus atributos: la Custodia para Santa
Clara y la mitra obispal para San Luis; y el
libro con el Crismén IHS para San
Bernardino y el estandarte para San Juan de

Capistrano.

La luz artificial esta ubicada sobre zonas

estratégicas para aclarar las tonalidades y crear contrates. Los fondos son
completamente oscuros y neutros. Son unas obras que sorprenden por la

calidad y por la austeridad.
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Head of San Juan de Dios
ALONSO CANO
1655 D.C.

Alonso Cano mastered the art of painting
as well as sculpture. He initially trained with
his father, a builder of altarpieces, in the
family workshop. Later, in Seville, he trained
in the workshop of Francico Pacheco. In
Seville he met sculptors such as Juan
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Alonso Cano dominaba el arte de la pintura y

ademas el de la escultura. Se formd
inicialmente en con su padre, constructor de
retablos, en el taller familiar. Luego en
Sevilla, se formd en el taller de Francico
Pacheco. En Sevilla conocidé escultores de
categoria como Juan Martinez Montafiés o

Juan Bautista Vazquez “el Mozo".

Una vez afincado en Madrid como pintor del
Conde Duque de Olivares, donde apenas talla
algunas esculturas, conoce la coleccion real
del Rey Felipe IV de esculturas clasicas
grecorromanas. Esta influencia se nota en
esta Cabeza de San Juan de Dios y se
relaciona con el retrato aristocratico romano.
Esta cabeza debia formar parte de una
escultura de vestir, de la que solo se esculpia

la cabeza, pies y manos.

La obra destaca por el naturalismo de los
rasgos y por la policromia. Aunque no sea
posible contemplar la obra completa, la
inclinacion de la cabeza y la serenidad de la
expresion indica que el momento
representado es la muerte. San Juan de Dios

se despierta por la noche y cae arrodillado

con la mirada fija en el crucifijo que tenia en la mano, muriendo de manera

sobrenatural.
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Convento del Santo Angel. Estaban situadas
sobre el crucero de la iglesia y fueron realizadas
en colaboracion con Pedro de Mena. Los
representados son: San Diego de Alcala, San

Pedro de Alcantara, San Antonio de Padua con el

Nifio y San José con el Nifio. Al estar disefiadas

Saints of the Convent of the Holy Angel
ALONSO CANO Y PEDRO DE MENA Y MEDRANO

NTRE 1653-1657 D para ser colocadas a una determinada altura, ese

These four wooden sculptures

explica algunas desproporciones, la mirada baja

commissioned for the F

of the Convent of Santo Angel. Theywerey [0S niflos que se asoman entre los brazos de

located above the transept of the church
and were made in collaboration with Pedro |OS SantOS.

de Mena. Those represented are: San

Ao u . - Estas esculturas fueron policromadas por el

@ Q propio Alonso Cano, ya que era un excelente

- ~ | pintor, pero ademas tenia formacidon previa.
Todas las obras escultéricas suyas poseen un
sentido pictérico superior en cuanto al
tratamiento de los volumenes y las carnaciones.
Las figuras carecen de movimiento ya que
siguen el canon clasico. Todas ellas poseen un
suave contrapposto con una pierna ligeramente

adelantada y la cabeza girada hacia un lado.

Tienen un tratamiento excelente en cuanto a los
volimenes, como son los habitos de los santos, otorgando movimiento a las

esculturas.

En cuanto a los rostros, Alonso Cano es un retratista excelente y se pueden
observar en las diferentes expresiones faciales que presentan las esculturas.

Destacan los rostros infantiles de los ninos.
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wrosaz2s - Cuenta Antonio Palomino, pintor y tratadista, en

¢ > su Museo Pictérico y Escala Optica publicado
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"No era melindroso nuestro Cano, en valerse de
las estampillas mas indtiles, aunque fuesen de

unas coplas; porque quitando, y afadiendo,

tomaba de alli ocasién para formar conceptos

ViR EIEHG maravillosos: y motejandole esto algunos
ALONSO CANO

FNTREToReTeAE R e pintores por cosa indigna de un inventor
Antonio Palomino, painter and treatise . ,

witerwotelinhisMusee Bigifriensy eminente respondia: Hagan ellos otro tanto, que

Escala Optica (Pictorial Museum and
Optical Scale) published between 1715 and
1724:

yo se lo perdono. Y tenia razdn, porque esto no
era hurtar, sino tomar ocasion; pues por Ultima,

lo que él hacia, ya no era, lo que habia visto".
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inspiraban en modelos de grabados para la
composicion de sus cuadros. En cuanto a esta
Virgen con el Nifio, se conserva otra versién en
el Museo del Prado y una cabeza de una pintura
similar en el Museo de Budapest. La expuesta en
este museo se conoce como Virgen de la Luz y

utilizd un grabado de Durero de 1520. De ahi

tomo la composicién y de milltiples detalles,
pero al adoptar la estampa a su manera de pintar, consiguid una obra
completamente distinta. Destaca la dulzura del rostro de la Virgen y el niho

lleno de vida.
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St. John the Evangelist on the Isle of Patmos
ALONSO CANO
1645D.C

This magnificent work is on temporary loan
from the Prado Museum, the collection

to which it belongs, although it is usually
found in the Museum of Malaga. It
immortalizes the moment in which the

evangelist John had been exiled to the
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Esta magnifica obra esta cedida temporalmente
por el Museo del Prado, coleccion a la que
pertenece, aunque habitualmente se encuentra
en el Museo de Malaga. Inmortaliza el momento
en el que el evangelista Juan se habia exiliado a
la isla de Patmos donde escribid el Apocalipsis,

del propio libro es el siguiente fragmento:

“Una gran seial aparecid en el cielo: una mujer
revestida del sol, la luna bajo los pies y en la
cabeza una corona de doce estrellas. Estaba
encinta y gritaba de dolor en el trance del parto,
aparecié otra sefial en el cielo: un dragén rojo
enorme, con siete cabezas y diez cuernos y siete
turbantes en las cabezas. Con la cola arrastraba
un tercio de los astros del cielo y los arrojaba a

la tierra”.

No era la primera vez que Alonso Can aborda el
tema de San Juan Evangelista. Durante su época
en Sevilla, realizd el retablo dedicado a esta
evangelista para la iglesia del convento de Santa
Paula, cuyos lienzos fueron expoliados durante
la invasion napolednica y hoy en dia se

encuentran en diversas colecciones.

Es un cuadro uy interesante y del estilo de Alonso Cano, destacando el color al

estilo de los venecianos y el paisaje difuminado para acentuar la perspectiva.
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taller con artistas formados en pintura vy
escultura, como era comun en la época. Aun asi,
hubo artistas que conocian su obra y trabajaron
con el como Pedro de Mena. La pintura granadina
de esta época era influenciada de la pintura de

Alonso Cano y de la pintura barroca flamenca.

Room Il: Cans followers Esta influencia vino con el pintor Pedro de Moya

Alonso Cano died in 1667 and left no .
; y de los numerosos grabados que circulaban. Su

workshop with artists trained in painting

and scu\plure, as was common at the time.

cuadro Vision de Santa Maria Magdalena de Pazzi

Even so, there were artists who knew his

work and worked with him, such as Pedro es representativo de |a pintura ﬂamenca por |OS

de Mena. Granada painting of this time

was influenced by the painting of Alonso colores Vivos y la Composicién de los

Cano and Flemish Baroque painting. This

representados. Los pintores Pedro de Atanasio
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. de esa dualidad entre la influencia del pintor

Alonso Cano y de la pintura flamenca.

En cuanto a la escultura, se caracteriza el legado
de Alonso Cano por la austeridad decorativa y la
sobriedad en la expresion. Pedro de Mena, José
de Mora y José Risueiio pertenecen a familias

de escultores granadinos cuyas esculturas

religiosas eran destinadas a capillas y oratorios
para establecer una comunicacidn directa con el fiel. La necesidad de conmover
para convencer surge en el seno de la Contrarreforma catdlica. Las nuevas
directrices son humanizar y dramatizar los personajes, incorporando elementos
a las imagenes de gran realismo como ojos y lagrimas de cristal, cabello

natural, vestimentas entre otros elementos.
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Virgin and Child adored by saints and archangels
PEDRO ATANASIO BOCANEGRA
ENTRE 1679-1689 D.C.

Pedro Atanasio Bocanegra is one of the
most important followers of Alonso Cano
and his legacy can be seen in his painting.
He was trained in the workshop of Miguel
Jeronimo de Cieza and, after the arrival

of the Granada painter, he assimilated
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Pedro Atanasio Bocanegra es uno de los
seguidores de Alonso Cano mas importantes
y su legado se observa en su pintura. Se
formo en el taller de Miguel Jeronimo de
Cieza y tras la llegada del pintor granadino,
asimila sus principios pictoricos, creando
modelos y formas muy similares. Disputd
con Juan de Sevilla el cargo de pintor de la
Catedral de Granada a la muerte de Alonso
Cano, cargo que ocupara a partir de 1674.
Dos afios mas tarde fue nombrado pintor
del Rey, como reconocimiento a su

trayectoria. Antonio Palomino decia:

“Tenia gran ventolera nuestro Atanasio, y
con el titulo de pintor del Rey ya le parecia
estaba canonizada de suerte su habilidad,

que en el mundo o tenia otra igual; y asi

despreciaba a todos los pintores de Madrid”.

Esta obra, junto a otra, estaban citados en
el inventario del patrimonio del pintor a su
muerte, valorados uno en doscientos
ducados y otro en mil quinientos reales,
unos precios muy altos ya que las pinturas
de Bocanegra  tenian muy  alta
consideracién. La pintura recuerda mucho a

modelos de Cano, la Virgen y el Niho

forman un rombo y estan en el centro de un grupo de santas, con rasgos

caracteristicos de Bocanegra como perfiles ovalados y ojos rasgados. Las

composiciones abigarradas es otra de las caracteristicas de su pintura.
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Immaculate Conception
ALONSO CANO
SIGLO XVIID.C

Alonso Cano was distinguished by his
iconographic models and they survived in
many painters after his death, especially
in painters from Granada. The most
famous of his iconographic models is this
Immaculate Conception and consists of
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Alonso Cano se distinguia por sus modelos
iconograficos y sobrevivieron en muchos
pintores posteriores a su muerte, sobretodo en
pintores granadinos. El mas famoso de sus
modelos iconograficos es esta Inmaculada
Concepcion y consiste en la representacion de la
Virgen muy joven y cabello largo que cae sobre
los hombros y espalda. Sus manos estan juntas
en posicién orante en direccion distinta a la de
la cabeza. Los ropajes caen con una suavidad y
textura volumétrica sobre una base de angeles,
un recurso que podemos observar en sus tallas

religiosas.

El cielo se abre para envolver la figura de la
Virgen y aparecen angelotes que sostienen
simbolos de los atributos marianos como la rosa,
el lirio, el espejo, la luna o el sol. Como
curiosidad de la obra, en el extremo inferior
derecho se puede observar la silueta de una
figura orando ante la imagen. Se tratan de los
donantes, las personas que encargan el cuadro
religioso. Sin embargo, los donantes fueron
suprimidos de la obra sin que sepamos el

motivo.

Esta obra esta atribuida a Alonso Cano o a su grupo de artistas seguidores.
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Last communion of St. Cecilia
JUAN DE SEVILLA ROMERO Y ESCALANTE
ENTRE 1670-1695 D.C.

Canvas painted by Juan de Sevilla at the
end of the 17th century representing the
last communion of Saint Cecilia, although
it is also known as "the last communion
of Saint Agatha". In the center of the

composition is the saint kneeling, dressed
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Lienzo pintado por Juan de Sevilla a finales del
siglo XVII que representa la ultima comunidn
de Santa Cecilia, aunque también conocido
como “la Ultima comunién de Santa Agueda”.
En el centro de la composicion se encuentra la
santa arrodillada, vestida con ropajes nobles y
mirando al sacerdote de su izquierda. A su
derecha esta el verdugo con un cuchillo en la
mano. La escena es asistida por varios
personajes, destacando a la izquierda dos
soldados con vestimenta de la época y con
alabardas. En segundo plano hay dos soldados
mas a caballo y elementos arquitectonicos

para ambientar la escena.

Un angel rompe la escena desde un espacio
celestial en la parte superior, portando una
corona de flores en una mano y en la otra,
una palma del martirio. Un joven de perfil
observa la escena de cerca justo debajo de la
columna. Lleva un gorro rojizo de terciopelo y
podria ser un autorretrato del propio pintor.
Segin  Benito Navarrete, el modelo
compositivo es de una estampa de Agostino

Carracci, pintor manierista y barroco italiano.
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Soledad

PEDRO DE MENA'Y MEDRANO
ENTRE 1676 - 1680 D.C

Pedro de Mena is the successor of the
first generation of sculptors from Granada.
Son of the sculptor Alonso de Mena, he
had to take charge of the family workshop
after the premature death of his father.

Later he would collaborate with Alonso for
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Pedro de Mena es sucesor de la primera
generacion granadina de escultores. Hijo del
imaginero Alonso de Mena, tuvo que hacerse
cargo del taller familiar después de la muerte
prematura de su padre. Mas tarde colaboraria
con Alonso para encargos como los cuatro
santos del crucero del convento del Santo
Angel. De esta colaboracién, Pedro de Mena
aprendid técnicas y procedimientos de Alonso

Cano que luego el desarrolld a lo largo su vida.

Viaj6 a la corte donde realizd encargos
importantes como la Magdalena penitente del
Museo Nacional de Escultura de Valladolid y el
San Francisco de la Catedral de Toledo. Los
ultimos afos los pasé en Malaga donde creo un
taller de esculturas, atendiendo a la alta
demanda de encargos, sobretodo Dolorosas y
Eccehomos. Estos encargos eran creados para

capillas u oratorios privados.

Esta Soledad o Dolorosa, caracterizado por un
rostro delicado, expresion afligida y cubierta de
un manto de finos bordes. Los recursos

plasticos se observan en los ojos de cristal, las

lagrimas sobre las mejillas y la boca entreabierta. ES una obra dramatica,

creada para el encuentro intimo y personal con el devoto.
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Christ crucified
PEDRO ATANASIO BOCANEGRA
ENTRE 1670-1689 D.C.

This is a crucified Christ painted by Pedro
Atanasio Bocanegra. At first glance it is
reminiscent of Alonso Cano's painting and
its composition is slightly reminiscent of
his Immaculate Conception. It represents

a Christ still alive on the cross, flanked by
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Este es un Cristo crucificado pintado por Pedro
Atanasio Bocanegra. A simple vista recuerda a
la pintura de Alonso Cano y su composicion
recuerda levemente a su Inmaculada
Concepcion. Representa un Cristo aun vivo en
la cruz, flanqueado por angelotes sobre un

fondo neutro difuminado.

Expresa fielmente le dolor de la Pasion de
Cristo con una expresion serena de dolor
contenido. El cuerpo de Cristo esta iluminado
artificialmente y representa fielmente Ila
anatomia humana. Unas montafias al fondo

ambientan la escena y crean contrastes de luz.

Destaca la elegancia y el movimiento del pafo

que cubre a Cristo.
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Vision of St. Mary Magdalene of Pazzi
PEDRO DE MOYA CRESPO Y AGUERO
ENTRE 1640-1674 D.C

This is one of the few works by Pedro de
Moya, one of the most enigmatic painters
of Granada. It is a very important painting
since the author's signature can be found
at the base of the column on the right side
of the painting. Pedro de Moya trained in
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Se trata de una de las pocas obras de Pedro de
Moya, uno de los pintores mas enigmaticos de
Granada. Es un cuadro muy importante ya que
se encuentra la firma del autor en la base de la
columna a la derecha del cuadro. Pedro de
Moya se formd en Sevilla y viajd a Flandes
donde conocid a Van Dyck, del que aprendid
su estilo pictdrico. Después de una estancia en
Londres y otra en Sevilla, vuelve a Granada en
1650.

La influencia flamenca se observa en el empleo
de colores vivos y brillantes. Este cuadro
destaca por su composicion en diagonal con
lineas que cruzan de un lado a otro formando

un aspa. En el centro de esa aspa se

encuentra la Santa Maria Magdalena de Pazzis.

Es una obra muy apreciada por la influencia
flamenca y la de Alonso Cano, que se puede

observar en la cabeza de Cristo.
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Adoration of the Magi
JOSE RISUENO Y ALCONCHEL
ENTRE 1710-1715D.C.

José Risuefio y Alconchel is another of the
successors of Alonso Cano's painting at
the beginning of the 18th century. His dual
training as a painter and sculptor brings
him closer to Alonso Cano than any other
artist from Granada. José Risuefio had no
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José Risuefio y Alconchel es otro de los
sucesores de la pintura de Alonso Cano a
principios del siglo XVIII. Su formacion doble
de pintor y escultor le acerca mas a Alonso
Cano que ningun otro artista granadino. José
Risuefio no tuvo ninguna oportunidad de
conocerlo ya que tenia solo dos afos cuando
Alonso Cano fallecié. Esta obra barroca
representa los Reyes Magos adorando al nifio
Jesus, basandose en modelos de Rubens en
grabados de Vosterman o Bolswert. Era una
practica habitual de la época de tomar las
composiciones de los grabados de otros

artistas.

El lienzo presenta a la Virgen con el Nifo y
los Reyes Magos en primer plano y en
segundo plano San José y la comitiva de los
reyes. Es una composiciéon muy equilibrada
con elementos arquitectdnicos y paisaje de.
Una estrella fugaz destaca en la parte
superior del cuadro, guiando a los Reyes
Magos y acompanada de angelotes vy

querubines.
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Ecce Homo

JACINTO DE MOLINA'YY MENDOZA

ENTRE 1726 -1775D.C.

It represents an Ecce Homo with a crown

of thorns and tied hands. The author is

Jacinto de Molina y Mendoza, a Baroque

artist from Granada who is known for few

works. The painter paints just the moment

in which Pontius Pilate, Roman governor of
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Representa un Ecce Homo con corona de
espinas y las manos atadas. El autor es
Jacinto de Molina y Mendoza, un artista
granadino del Barroco al que se le conoce
por pocas obras. El pintor pinta justo el
momento en el que Poncio Pilato,
gobernador romano de la provincia de
Judea, presenta a Jesus con la corona de
espinas y un manto diciendo: “He aqui el

hombre”.

Jesus representado a modo de retrato tiene
una serena expresion y una luz artificial

ilumina su rostro y parte de su cuerpo.
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Virgin of Bethlehem
JOSE RISUENO Y ALCONCHEL
ENTRE 1712-1732 D.C.

José Risuefo is one of the best artists of
the Granada school that assimilated the
work of Alonso Cano. Painter and sculptor
by training, he worked for churches and
convents in Granada under the protection

of Archbishop Ascargota. In this museum
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José Risueno es uno de los mejores artistas
de la escuela granadina que asimila la obra
de Alonso Cano. Pintor y escultor de
formacién, trabaja para iglesias y conventos
en Granada bajo la proteccion del arzobispo
Ascargota. En este museo se conservan
muchas obras de este artista y este es una de
las que mas destaca, la Virgen de Belén. Es
una escultura de terracota policromada que

representa a la Virgen y el Nifio.

El escultor escogia barro cocido como soporte
de sus obras de pequefio formato. Eran
rapidas de elaborar y dejaba una impronta
fresca e inmediata que hace de este tipo de
obras las mas interesantes de su trayectoria
artistica. Los grupos escogidos eran San José
y la Virgen o en este caso solo la Virgen con
las obras con una

el Nino. Recreaba

apariencia natural y delicada.
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Rest in the flight to Egypt
JOSE DE RIBERA
1670 D.C

It is a magnificent work of the painter
José de Ribera that represents the rest

of the sacred family in their flight to
Egypt. José de Ribera is one of the most
important Spanish Baroque painters of his

generation. He developed almost all his
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Es una magnifica obra del pintor José de
Ribera que representa el descanso de la
sagrada familia en su huida a Egipto. José de
Ribera es uno de los pintores barrocos
espanoles mas importantes de su generacion.
Desarroll6 casi toda su trayectoria en Italia,
principalmente en Roma y Napoles, conocido
popularmente como Giuseppe Ribera o lo
Spagnoletto (el espafolito). Su estilo
naturalista evoluciond al tenebrismo de

Caravaggio y el sentido del color de Van Dyck.

La Sagrada Familia hace un alto en el camino
y la Virgen amamanta al nifo JesUs mientras
toma un pafial del equipaje. San José se apoya
sobre un tronco y observa placidamente la
escena. En la parte superior unos angeles
toman unas flores y observan la escena. Esta
obra proviene del antiguo convento de los

Capuchinos de Cérdoba.

Es una magnifica obra donde el pintor
demuestra una profunda destreza en el
manejo de los colores y la composicion. La
Virgen dirige su mirada con atenciéon hacia el
espectador, creando un ambiente de

intimidad.
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La Dolorosa and Ecce Homo
JOSE DE MORA
ENTRE 1670-1680 D.C

José de Mora belongs to one of the most
important families of sculptors from
Granada, among whom his father Bernardo
and his brother Diego stand out. But it was
José who achieved the greatest sculptural
achievements and was widely recognized,

CONTENTS SEE NEAR MAP

@ =

Explore Visit Profile

=

FICHA 311

José de Mora pertenece a una de las mas
importantes familias de escultores granadinos
entre los que destaca la figura de su padre
Bernardo y su hermano Diego. Pero fue José
quien alcanzd mayores logros escultéricos y fue
ampliamente reconocido, prueba de ellos fue su
nombramiento como escultor del Rey. Su
prototipo humano destaca por su realismo
como la nariz afilada, cejas angulosas, parpados
entornados, boca pequefia Yy apenas
entreabierta con gestos de ausencia o

ensimismamiento.

Trabaja frecuentemente temas como la
Dolorosa y Ecce Homo, producciones muy
caracteristicas del Barroco. Estas obras estaban
destinadas generalmente a oratorios privados o
capillas, entornos muy intimos donde el fiel
pudiera contemplar las obras muy de cerca y
posiblemente arrodillado. De ahi el porqué de

los bustos de tener la mirada hacia abajo.

El Ecce Homo reproduce los elementos
habituales de su iconografia como la corona de
espinas, la tunica purpura y una soga al cuello.

De este busto destaca los pdmulos

prominentes, los regueros de sangre que caen hacia una barba partida en dos.

La Dolorosa en cambio es mucho mas original, vestida con el atuendo de viuda

castellana: una toga blanca cubre su cuerpo que apenas deja visible el rostro y

un manto azulado cubre la cabeza. Destaca los parpados enrojecidos y las

lagrimas de cristal.
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Room IV: secular painting in the 17th century

This room is the most profane aspect of

17th century painting. Although religious
themes were the most numerous, profane
painting was created in certain areas

such as portraiture, landscape, battle
scenes, allegory, mythology, everyday
scenes and still life. Seventeenth century
Europe was marked by deep socio-political
CONTENTS SEE NEAR MAP
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Esta sala es la vertiente mas profana de la pintura
del siglo XVII. Aunque el tema religioso era el mas
numeroso, en determinados ambitos se cred una
pintura profana como el retrato, el paisaje, las
escenas de batalla, la alegoria, la mitologia, las
escenas cotidianas y el bodegon. La Europa del
XVII

diferencias sociopoliticas y por el enfrentamiento

siglo estaba marcada por profundas

entre protestantes y catdlicos. En zonas
protestantes como Paises Bajos, el tema religioso
pasa a ser secundario y adquiere protagonismo la

pintura profana.

En el Paraiso con los cuatro elementos de
Hendrick Clerck se observa que las escenas
religiosas estan en segundo plano y adquiere
mayor importancia figuras mitoldgicas como las
alegorias del aire, fuego, agua y la tierra. Estas
diferencias se pueden ver en las maneras de
concebir el bodegdén. En Flandes los bodegones se

caracterizan por la ostentacidn, la exuberancia y la

acumulacién de frutos y alimentos. En cambio, en Espafa, las composiciones

eran mas simples sobre fondo neutro, fruto del caracter mas austero de sus

gentes. Bodegon con cajitas de dulces de Juan van der Hamen es un buen

ejemplo de bodegoén espanol.

Sin embargo, Fray Juan Sanchez Cotan es sin duda el maestro de las

naturalezas muertas. Bodegon con cardo y zanahorias es un referente y relne

todos rasgos del bodegdn espaiol: sobriedad y sencillez sobre fondo neutro.

Tenia buenas cualidades para representar lo natural en un lienzo y era muy

detallista.
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Flemish and Dutch paintings

JORIS VAN SON, CORNELIS CLAESZ VAN
WIERINGEN, PIETER NEEFS "EL VIEJO"Y
CHRISTOPHE VAN DER LAMEN

SIGLO XVIID.C

These are a group of paintings by Flemish
and Dutch authors. During the XVII
century A.D. the taste for Flemish painters
continued in Spain in the high spheres

such as the court and the nobility. Small
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Estos son un grupo de cuadros de autores
flamencos y holandeses. Durante el siglo XVII
d.C. seguia en Espana el gusto por los
pintores flamencos en las altas esferas como
en la corte y la nobleza. Cuadros de
pequenos formatos de paisajes, bodegones,
temas populares, mitoldgicos y alegoricos
colgaban de las paredes de los palacios

reales y de la nobleza.

Jaris van Son destacaba por los bodegones y
en guirnaldas de flores y frutas. Aunque no
fue el pionero en este tipo de cuadros, ayudd
a su popularizacién. La guirlanda tiene flores
de diversos tipos y colores y frutas variadas.
Generalmente la guirlanda servia como marco
para una escena en el interior. Se pueden

apreciar insectos con gran detalle.

Acompafia un cuadro con una escena de
combate naval de Cornelis Claesz van
Wieringen. Los cuadros de combates navales
eran muy apreciados en Flandes por su
tradicional uso de la marina para sobrevivir.
Flandes estaba inmersa en constantes luchas

por el dominio de ultramar y el comercio.

El Interior de la Catedral de Amberes de

Pieter Neefs “el Viejo” es una de las numerosas versiones del interior del

templo. Representaba a pequena escala sermones y misas. Po ultimo una

escena costumbrista titulada Banquete de soldados y cortesanas de Christophe

van der Lamen, una escena un poco picante para el tema costumbrista.
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The Spanish Still Life

ALEXANDER COSSEMANS, JUAN ESTEBAN DE
UBEDA, MATEO CEREZO Y ALEJANDRO DE LOARTE

SIGLO XVII D.C

The Spanish still life, also known as still life,
due to the total absence of movement or
life in the elements represented. The most
represented objects are pieces of hunting
and fishing, fruits and vegetables, ceramic

notterv or kitchen nitensila As a secondarv
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El bodegdn espafiol, también conocido como
naturalezas muertas, por la ausencia total de
movimiento o0 vida en los elementos
representados. Los objetos mas representados
son piezas de caza y pesca, frutas y hortalizas,
cacharros de ceramica o utensilios de cocina.
Como tema secundario profano surge en el siglo
XVI, pero tiene un importante desarrollo en el

siglo XVII por la importante demanda.

Las caracteristicas del bodegdn espaiol se
definen en el siglo XVII y en gran medida por las
creaciones de Fray Juan Sanchez Cotan. La
austeridad de los elementos representados y la
manera en que estan ordenados sobre una mesa
o alfeizar son caracteristicas muy comunes
frente a la ostentacion de los bodegones
flamencos. La luz, generalmente lateral y de un
foco externo a la composicidn, incide sobre los
objetos para aumentar el volumen, profundidad
y veracidad a la escena. Por Ultimo, el
naturalismo de los objetos, los pintores copian
del natural y reproducen con exactitud con

detalle.

El bodegdn de Alexander Cossemans ilustra las diferencias entre los bodegones

flamencos y los espafioles. Aqui se observa abundancia y el desorden de

objetos como frutas y hortalizas sobre una mesa con tela blanca y elementos

de vidrio. Un bodegdn con objetos de cobre de desconocido autor representa

un bodegdn simple de objetos de cobre y plata alineados sobre una repisa.

Juan Esteban de Ubeda tiene un bodegdn interesante con figuras. Este pintor

suele representar escenas de mercado o interiores de cocinas que incluyen a
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vendedores. Si la abundancia de elementos trae a la memoria los bodegones
flamencos, la disposicion ordenada y la oscuridad nos devuelve al bodegén
espanol. El artista despliega cantidad de elementos ordenados a dos alturas:
abajo dos mesas presentan frutas, verduras, hortalizas y diversos panes
mientras que arriba, piezas de caza y carniceria. En un borde de la mesa, el

autor deja su firma y fecha de ejecucion.

Mateo Cerezo en cambio presenta un bodegdn con pescados, elementos de
cocina y pan, siguiendo las lineas del bodegon espanol. Alejandro de Loarte es
un pintor afincado en Toledo muy conocido por sus naturalezas muertas y es
quien mejor asimila las lecciones de Sanchez Cotan. Su bodegdn evidencia el
modelo y el perfeccionismo de Sanchez Cotan. Emplea los mismos frutos, cardo
y zanahorias, y el alfeizar como marco de la composicion. Los efectos

luminicos, la profundidad y el volumen también procede del fraile cartujo.
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Still life with thistle and carrots
FRAY JUAN SANCHEZ COTAN
1602 D.C

Sanchez Cotan centro su actividad
artistica en la pintura religiosa. Sin
embargo, ha pasado a la historia del
arte como el pintor que definio las
caracteristicas del bodegén espafiol.

Pinté media docena de bodegones,
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Sanchez Cotan centrd su actividad artistica a la
pintura religiosa. Sin embargo, ha pasado a la
historia del arte como el pintor que definid las
caracteristicas del bodegdn espafiol. Pintd una
media docena de bodegones, siendo este
cuadro Bodegdn con cardo el mas importante
ya que reune las caracteristicas de su estilo.
Cotan tenia unas extraordinarias dotes para la
representacion de las naturalezas muertas y

era muy virtuoso en los detalles.

Son pocos los elementos representados en
hilera sobre el alfeizar de una ventana, usado
como encuadre del cuadro. Los alimentos
estan presentados desde un punto de vista
ligeramente alto para mejorar los volUmenes
de los objetos y aprovechar las sombras que
estos proyectan. La luz aqui es un recurso
fundamental, es una luz externa y lateral e
incide sobre los alimentos creando dos efectos:
crea un fondo oscuro que hay tras la ventana
recortando los voliumenes de los objetos; y la
luz otorga realismo a la volumetria de los

objetos, resaltando imperfecciones y texturas.

A pesar de la aparente sencillez de la obra, el

estudio del lienzo revela una gran complejidad

compositiva y un extraordinario estudio luminico. Esta tipologia establecida por

Sanchez Cotan sentara las bases de los bodegones realizados durante las

primeras décadas del siglo XVII.
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Still life with boxes of sweets
JUAN VAN DER HAMEN Y LEON
1621 D.C.

Juan van der Hamen, Spanish painter but
of Flemish origins, was born in Madrid

in the bosom of a court family since his
father was a personal guard of the King. He
is an artist who cultivated many genres but

his fame is due to the still life, as he is the
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Juan van der Hamen, pintor espafiol, pero
de origenes flamencos, nace en Madrid en el
seno de una familia de la corte ya que su
padre era guardia personal del Rey. Es un
artista que cultiva muchos géneros, pero su
fama se debe al bodegdn, ya que es el
mejor bodegonista de la segunda década
del siglo XVII. A lo largo de su vida atiende
una gran demanda de naturalezas muertas
para la corte espafola, llegando a organizar
un taller que se mantuvo activo hasta su

prematura muerte, a la edad de 35 anos.

Sus bodegones son deudores de Sanchez
Cotan, ya que el rey Felipe III le puso al
frente de un encargo de completar una serie
del fraile de cinco bodegones. Al estudiar de
cerca su obra, asimila la sencillez
compositiva, el orden, la disposicion de los
objetos sobre fondos neutros y la entrada
de focos de luz externas laterales. También
describe meticulosamente los detalles y

texturas de los elementos.

Sin embargo, los bodegones de la corte de
van der Hamen son refinados ya que pinta
casi exclusivamente para la elite social. Este

cuadro esta firmado y fechado sobre el

alfeizar y llegd a Granada posiblemente por su hermano Lorenzo, eclesiastico y

literato de la curia granadina.
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ejemplo del tradicional bodegdn simple y austero
que conforme avanza el siglo XVII se ira
tornando mas refinado. Presenta todas las
caracteristicas de su género como iluminacion

lateral y fondo neutro. Es una interesante pieza

de orfebreria con abundancia de decoraciones

Flower vase
ANONIMO ESPAROL
MEDIADOS DEL SIGLO XVII D.C

This is an anonymous Spanish still life from  @sta elegancia y sencillez compositiva se suma el

the 17th century and represents a vase.
It is another example of the traditional elemento natural de |aS azucenas.

simple and austere still life that as the

en la base del jarron y elementos vegetales. A

17th century progresses will become more

refined. It presents all the characteristics
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A camp

Desarrollo de Guias Multimedia para el Museo de Bellas Artes de Granada

ESTEBAN MARCH

1650 D.C.

Work titled Camp by the Valencian Esteban
March, baroque painter of the XVII century.
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Little is known of the painter, natural son

of the painter Miguel March and was a

disciple of the Murcian master Pedro

Orrente. He achieved a reputation in
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Obra titulada Campamento realizada por el
valenciano Esteban March, pintor barroco
del siglo XVII. Poco se conoce del pintor,
hijo natural del también pintor Miguel
March y fue discipulo del maestro murciano
Pedro Orrente. Consiguid una reputacion en
Valencia como pintor de cuadros de
batallas, aunque también se conocen
encargos religiosos. Sus obras destacan por
una pincelada nerviosa y abreviada, muy
conveniente al contenido de sus obras. Un
campamento es una pintura muy barroca
con una limitada paleta cromatica y con
una composicion muy abigarrada. Para
estos modelos solia utilizar estampas de
obras italianas y flamencas, recurso muy

comun en el siglo XVII.
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Landscape on the banks of a river
JACQUES D'ARTHOIS
1650 D.C.

This work is entitled Landscape on the
banks of a river by the painter Jacques
d’Arthois. He was a Flemish baroque
painter specialized in landscapes. He was
born in Brussels and was an apprentice

in the workshop of Jan Mertens and later
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Esta obra se titula Paisaje a la orilla de un
rio del pintor Jacques d Arthois. Fue un
pintor del barroco flamenco especializado
en paisajes. Nacion en Bruselas y fue
aprendiz en el taller de Jan Mertens y mas
tarde maestro del gremio de San Lucas.
Fue la figura mas destacada del genero del
paisaje en Bruselas y contd con numerosos
discipulos, influyendo de esta manera en
muchos artistas. La composicién de sus
paisajes tiene una ordenacion ldgica,
creando contrastes luminicos con zonas
oscuras y cielo abierto. A lo largo de su
trayectoria artistica pintaba lienzos de gran
formato y también de pequefio formato.
Pinto gran nlimero de cartones para la
industria de la tapiceria y fue nombrado,
en reconocimiento, pintor publico de

cartones de la ciudad de Bruselas.
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Allegory of the Darro
PEDRO ATANASIO BOCANEGRA
ENTRE 1676-1680 D.C.

This is a curious oil painting by Pedro
Atanasio Bocanegra that represents the
Darro River personified in a young man
lying down. The composition follows the
scheme of an engraving by Leon Davent,

of the school of Fontainebleau, which
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Este es un curioso oleo de Pedro Atanasio
Bocanegra que representa el rio Darro
personificado en un joven recostado. La
composicion sigue el esquema de un
grabado de Leon Davent, de la escuela de
Fontainebleau, que representa a la diosa
Diana reposando y con una vasija debajo del
brazo izquierdo y una flecha en el derecho.
El pintor granadino la sustituye por un joven
y coloca un perro y un cetro coronado por
una granada. Es sin duda un tema mas
clasico manierista que barroco y ademas
este tipo de pintura se aleja del estilo del
artista. La habitual obra de Bocanegra es
religiosa para decorar conventos e iglesias,

no obras de caracter profano y alegorico.
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Room V: the 19th century

During the 19th century, painting in

Granada did not differ much from other

artistic centers. Secondary pictorial genres

such as landscape and genre themes
were more common than in previous
centuries, and others such as history were
consolidated. These changes occurred

with the suppression of the guild system,

SEE NEAR MAP

SALAV

INTRODUCCION

Durante el siglo XIX la pintura granadina no difiere
mucho de otros centros artisticos. Géneros pictoricos
secundarios como el paisaje y temas costumbristas
seran mas habituales que en siglos anteriores y
ademas se consolidaran otros como el histdrico.
Estos cambios se producen con la supresion del
sistema gremial, haciendo de la pintura y escultura
una profesion libre. La creacidn artistica pasa a ser
controlada por las academias de bellas artes,

ocupandose de la formacion del artista y la
consideracién de que es arte o que no lo es. Las
exposiciones de bellas artes seran los concursos

donde los artistas ganan fama y reconocimiento.

También hubo cambios en la estructura social, siendo
la burguesia la clase social dominante. Esta clase
convierte el arte en objeto de consumo y lo emplea
para la decoracidn de sus propiedades. Abundan
cuadros de pequeio formato y temas como el
retrato, el paisaje y pasando la pintura religiosa a un

segundo plano. Granada no destacard como centro

de produccidon artistica, aunque si destaca la figura de Manuel Gomez

Moreno, arqueologo, historiador y pintor granadino.

El retrato sera uno de los géneros mas difundidos. Conserva rasgos del retrato

tradicional como el fondo neutro o la media figura, intentara ir mas alla de la

representacion fiel de la figura captando el perfil psicologico. Destaca el

pensador Angel Ganivet de José Ruiz de Aimodévar.
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Cuesta de los Chinos of Granada
JOSE LARROCHA GONZALEZ
1890D.C.

It is a canvas of the landscape genre
that portrays the slope of the Chinos de
Granada by the Granada painter José
Larrocha Gonzalez. He was a Grenadian
painter of landscapes and genre scenes

who was born in 1850 and died in Buenos

CONTENTS SEE... NEAR MAP
A~ (&)
@ @ a
Explore Visit Profile

FICHA 501

Es un lienzo del genero paisajistico que retrata la
cuesta de los Chinos de Granada por el pintor
granadino José Larrocha Gonzalez. Fue un pintor
granadino de paisajes y escenas costumbristas
que nacié en 1850 vy fallecié en Buenos Aires en
1933. Fue profesor de dibujo de la Escuela de
Bellas Artes de Madrid y obtuvo la medalla de
Plata en la Exposicion de Granada y mas tarde

en 1908 la medalla de oro.

Su ciudad natal era objeto de sus pinturas,
destacando esta obra la cuesta de los Chinos que
da acceso a la Alhambra con vegetacion vy

personajes representados.

107



Raul Nicolas Garcia

- -
Qo al 0 N = ol N $37% (e 121:19

< >

Fine Arts Museum of Granada
MUSEOQO DE BELLAS ARTES - GRANADA

Inside a tavern after a bullfight
JUAN BAUTISTA DE GUZMAN
1895D.C.

It is a genre painting entitled Interior of

a tavern after a bullfight, made by the
Granada painter Juan Bautista de Guzman.
He was born in Granada in the middle of
the XIX century A.D. but at a very young
age he settled in Malaga where he began
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Es un cuadro costumbrista titulado Interior de
una taberna después de una corrida, realizado
por el pintor granadino Juan Bautista de
Guzman. Este nace en Granada a mediados
del siglo XIX d.C. pero de muy corta edad se
afinca en Malaga donde empezd su aficion a la
pintura. Tras rapidos progresos y después de
que le impidieran una pension para pintar,
vuelve a Granada para dedicarse por completo
a la pintura. Participa en varias Exposiciones
como en Granada, Cadiz, Madrid y Barcelona,

consiguiendo premios y reconocimiento.

La tematica de sus cuadros son siempre
Andalucia y sus rasgos mas principales,
pintando calles, tabernas, patios granadinos,
labriegos, toreros y manolas. El artista siempre

tenia la costumbre de pintar varios cuadros a

E la vez.
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Lady in the garden
ISIDORO MARIN GARES
ENTRE 1890 - 1920 D.C.

This canvas is entitled Sefiora en el jardin
painted by Isidoro Marin Gares, a painter,
ceramist and restorer from Granada

in the 19th and 20th centuries. Born in
Granada, but with family origins in La
Rioja, he studied at the School of Fine
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Este lienzo se titula Sefiora en el jardin pintado
por Isidoro Marin Gares, pintor, ceramista y
restaurador granadino del siglo XIX y XX.
Natural de Granada, pero de origenes
familiares riojanos, estudia en la Escuela de
Bellas Artes de Granada junto a otros pintores.
Debido a su precaria situacion econdmica,
diversifica sus actividades y técnicas artisticas
para trabajar en la elaboracién de carteles,
retrato, litografias, ilustraciones y otras
representaciones sobre papel, madera, vidrio,
ceramica, tela, etc. Ademas, restaurd obras de
arte y fue profesor de pintura y ceramica en la
Escuela de Artes y Oficios, siendo ayudante de

Manuel Gomez-Moreno Gonzalez.

Influenciado por artistas como Mariano
Fortuny y el impresionismo, pintaba obras de

caracter costumbrista y paisajista.
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Self-portrait
MANUEL GOMEZ - MORENO GONZALEZ
1874 D.C.

This is a self-portrait of Manuel
Gomez-Moreno Gonzalez, one of the
most important figures in the artistic
circles of Granada in the 19th and early
20th centuries. He was a painter and

archaeologist, as well as a professor at
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Se trata del autorretrato de Manuel Gomez-
Moreno Gonzalez, una de las figuras mas
importantes en los ambientes artisticos
granadinos del siglo XIX y principios del XX. Fue
pintor y arquedlogo, ademas de profesor de la
Escuela de Artes y Oficios, catedratico de la
Escuela de Bellas Artes y presidente del
Patronato de la Alhambra. Se formd en la
Academia de San Fernando de Madrid y por sus
méritos artisticos consiguid una pensidon de

estudios para formarse en Roma.

Se representa en el momento de la ejecucién del
lienzo, retrato de cuerpo entero sobre fondo

neutro.
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Portraits of Antonio Pefia Entrala

ANTONIO PENA ENTRALA

1858 D.C

The portraits of the painter Antonio Pefia
Entrala stand out in this room because
of their size. The museum has a total of
seventeen small-format portraits in their
original frames. Of these, seven were
placed in a peculiar fan-shaped structure
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Los retratos del pintor Antonio Penfa Entrala
destacan en esta sala por su tamafo. El museo
conservar un total de diecisiete retratos de
pequeno formato y en sus marcos originales. De
ese total, siete fueron colocados en una peculiar
estructura con forma de abanico. El pintor
granadino pintd mayormente copias de obras
religiosas, aunque también trabajé el retrato de

pequefo formato.

Los retratos en miniatura fueron una moda
importante en el siglo XV y muy desarrollado en el
siglo XIX. Solian pintarse sobre laminas de marfil o
hueso con forma oval y encajadas en todo tipo de
objetos de wuso doméstico como relojes,
tabaqueras, cajas para joyas, etc. Los pequefios
retratos se convirtieron en un objeto de regalo y
un medio para conocer a un familiar o pariente

lejano.

111



Raul Nicolas Garcia

W e )
Co ol W= = 7 N $37% F# ) 21:18

= < >

Fine Arts Museum of Granada
MUSEO DE BELLAS ARTES - GRANADA

Woman reading indoors
RICARDO LOPEZ - CABRERA
1898 D.C.

Very interesting painting by the Sevillian
painter Ricardo Lopez Cabrera that
illustrates the bourgeois atmosphere of
the late nineteenth and early twentieth
century. Of all the variety of themes, those
of manners and portraits stand out. The
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Pintura muy interesante del pintor sevillano
Ricardo Lopez Cabrera que ilustra el
ambiente burgués de finales del siglo XIX y
principios del XX. De toda la variedad de
temas destacan aquellos costumbristas y
retratos. La obra muestra perfectamente la
clase burguesa, la retratada lee en su
salon y muestra su comoda situacion. En el
lienzo se puede observar muebles de
terciopelo, objetos de porcelana y pinturas
paisajistas de pequefio formato. Es todo un
despliegue de elementos decorativos que

nos indica su estatus social.

Llama la atencion el empleo de la luz que
entra a través de la ventana, filtrandose a
través de la cortina e inundando todo el

espacio.
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¢ > Moreno, obra desapercibida para el publico

privados. Es una pintura de Nuestra Sefora
de la Soledad con un marcado sentido
religioso. Esta situada frente al sudario,

corona de espinas y clavos de Cristo. Es una

obra muy barroca en cuanto al tratamiento

Our Lady of Solitude de las formas y los juegos de luz y sombra.

MANUEL GOMEZ - MORENO GONZALEZ
1882 D.C.

It is one of the religious works of
Gomez-Moreno, a work unnoticed by the
public since it has been moved by private
environments. It is a painting of Our Lady
of Solitude with a marked religious sense.

It is located in front of the shroud, crown
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pintado por José Ruiz de Almoddvar, pintor
granadino formado con GAémez-Moreno y
Alejandro Ferrant y destacaba por las
pinturas de genero paisajistico. Ademas,

tenia excelentes dotes para retratar como

pone de manifiesto esta obra. Este tipo de
Portrait of Angel Ganivet

JOSE RUIZ DE ALMODOVAR BURGOS retrato se fue imponiendo como una de las
1920 D.C.

) manifestaciones de la nueva clase burguesa
Portrait of the Granada-born Angel Ganivet,

one of the most important Spanish thinkers ~ dominante. Este cuadro se distingue por la

of the late 19th century. It was painted by postura del personaje la actitud de
4

José Ruiz de Almoddvar, a painter from
Granada who trained with Gémez-Moreno elegante y expresion de desenfado.
and Alejandro Ferrant and stood out for
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St. John of God saving the sick from the fire at the Royal
MANUEL GOMEZ - MORENO GONZALEZ
1880 D.C.

Manuel Gomez-Moreno, of academic
formation, revives the main characteristics
of the baroque painting of Granada in the
XVII century. This work was made during
his boarding school in Rome. This was

the usual way for many artists to spend a
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Manuel Goémez-Moreno, de formacion
académica revive las caracteristicas
principales de la pintura barroca granadina
del siglo XVII. Esta obra fue realizada
durante su pensionado en Roma. Esta era
la forma habitual de muchos artistas de
pasar un periodo de aprendizaje
especialmente en Italia para estudiar a los
grandes maestros. Durante la estancia
debian realizar una o dos obras a entregar
a las instituciones que lo becaban,
escogiendo ellos mismos los temas y los

formatos.

Este lienzo recrea el momento en el que
San Juan de Dios, el santo mas unido a la
ciudad de Granada a pesar de su origen
portugués, rescatando varios enfermos del
incendio del Hospital Real en 1549. El
contacto con la pintura italiana se observa
en la composicion piramidal del grupo
principal y en el tratamiento de Ia
perspectiva, destacando las figuras del
primer plano. Se trata de una de las obras

mas eruditas del pintor.
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Room VI: Granada as Topic

This room focuses on a very popular
theme among the bourgeoisie of the late
nineteenth and early twentieth centuries,
the landscape. For more than a century
Granada was a destination for Grand Tour
travelers and Romantic-minded artists in
search of new experiences. The city met

the reauirements of ancient atmosnhere

CONTENTS SEE NEAR MAP

SALA VI
INTRODUCCION

Esta sala se centra en un tema muy popular
entre la burguesia de final del siglo XIX y
principios del XX, el paisaje. Durante mas de
un siglo Granada fue un destino de viajeros
del Grand Tour y artistas de pensamiento
romantico en busca de nuevas experiencias.
La ciudad reunia los requisitos de ambiente
antiguo, el paisaje natural, ruinas orientales y
gentes herederos de un pasado historico que
enriquecia la imaginacion de escritores y
pintores. Los ingleses fueron los primeros en
viajar a Granada llenado sus cuadernos de
dibujos y apuntes, aunque en llegar franceses,

estadounidenses y también viajeros espafioles.

De entre los Vvisitantes destaca Marino
Fortuny y Marsall, que se instald en la
ciudad entre 1870 y 1872, convirtiendo su
casa y taller en lugar de tertulia de viajeros y
artistas. Su obra pictdrica es técnica y llena
sus lienzos de paisajes granadinos. £/
Ayuntamiento viejo de Granada retrata una
escena granadina con mucho detalle y

precision.

Fueron muchos los pintores que retratan

Granada, destacando Isidoro Martin o José

Larrocha educados en talleres granadinos. Ya en el siglo XX, Rodriguez

Acosta y Lopez Mezquita con estilos simbolista e impresionista

respectivamente.
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Landscape of the Alpujarra
EUGENIO GOMEZ MIR
1935D.C.

It is a canvas of Eugenio Gomez Mir,
Granada painter of the late nineteenth
and early twentieth century. This painting,
entitled landscape of the Alpujarra, is
framed in modernism and landscape
genre. He painted mainly landscapes of
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Es un lienzo de Eugenio Gémez Mir,
pintor granadino de finales del siglo XIX
y principios del XX. Esta pintura, titulada
paisaje de la Alpujarra, se encuadra en
el modernismo y del genero paisajista.
Pintaba
Granada y sus pueblos, aunque también

principalmente paisajes de

se conocen algunos bodegones. Pintaba
sus obras en acuarela sobre papel o en
oleo sobre lienzo. Esta obra representa
uno de los pueblos de la Alpujarra
granadina y los picos de Sierra Nevada

de fondo.
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Landscape of Granada
ISMAEL GONZALEZ DE LA SERNA
1917 D.C.

It is a work of landscape genre of Ismael
de la Serna, a painter from Granada in
the first half of the twentieth century
noted for his avant-garde works. He was
a childhood friend of Federico Garcia

Lorca and belonged to that generation of
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Es una obra de genero paisajista de Ismael
de la Serna, pintor granadino de la primera
mitad del siglo XX que destaca por sus
obras vanguardistas. Fue amigo de Ia
infancia de Federico Garcia Lorca vy
pertenecié a esa generacion de artistas
vanguardistas que se instalaron en Paris,
llamada la Escuela de Paris. En los
ambientes artisticos de la capital francesa
conoce a Juan Gris y Picasso. Aunque sus
obras principales son cubistas, surrealistas y
abstractas,  también

pinto paisajes

impresionistas como esta obra, titulada

Paisaje de Granada.
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Patio of the Acequia del Generalife
JAVIER WINTHUYSEN LOSADA
1916 D.C.

Javier Winthuysen Losada was a painter
born in Seville specialized in garden
design. He was born into a family of Dutch
origin dedicated to the sea and settled in
Spain. He discovered his vocation at an

early age and there are two stages in his
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Javier Winthuysen Losada fue un pintor
nacido en Sevilla especializado en disefo
de jardines. Nace en el seno de una
familia de origen neerlandés dedicada a
la mar y afincada en Espana. Descubre
su vocacion a temprana edad y se
distinguen dos etapas en su trayectoria:
la primera en Sevilla donde pinta jardines
y paisajes andaluces y la segunda en
Barcelona donde pinta paisajes
mediterraneos. Viajo a Paris de joven,
entrando en contacto con el

impresionismo y el postimpresionismo.
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The wake
JOSE MARIA LOPEZ MEZQUITA
1910 D.C.

This work is entitled El Velatorio, painted
by José Maria Lopez Mezquita, a painter
from Granada in the first half of the 20th
century. He is one of the most important
representatives of Spanish painting

of the last century and of realism. It is
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Esta obra se titula El Velatorio, pintado por
José Maria Lopez Mezquita, pintor
granadino de la primera mitad del siglo
XX. Es uno de los representantes mas
importantes de la pintura espafiola del
siglo pasado y del realismo. Es una obra
de gran formato que representa una
escena costumbrista, un velatorio gitano.
Hay un cadaver de un nifio pequefio en el
centro de la composicion y toda la escena
se desarrolla alrededor. Figuras sentadas,
cantando, tocando instrumentos y una
muchacha bailando conforman la fiesta. Es
una obra muy compleja, llena de figuras y
de autenticidad, gracias a la habilidad y a

la maestria de este pintor granadino.
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View of Granada from the Albaicin
JUAN DE ECHEVARRIA
1910D.C.

Juan Echeverria is a Basque painter who
began his first steps in his native home.
However, it was in Paris in the avant-garde
environment where he discovered the
paintings of Cézanne, Gauguin and Van

Gogh and met some Spanish painters like
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Juan Echeverria es un pintor vasco que
inicia sus primeros pasos en su hogar
natal. Sin embargo, es en Paris en el
entorno de las vanguardias donde
descubre la pintura de Cézanne, Gauguin
y Van Gogh y conoce algunos pintores
espanoles afincados como Picasso. Alli
estilos

cultiva los impresionistas  y

postimpresionistas,  especialmente el

Fauvismo y la pintura de Gauguin.

Tras el estallido de la primera Guerra
Mundial, se instala en Granada en un
intento de buscar su ideal de belleza
pintando fundamentalmente gitanas, algo
que hizo Gauguin en Tahiti. Esta obra es
una vision de la ciudad de Granada desde
el barrio del Albaicin. En ella se puede
observar la estructura de la catedral y el
fondo de la llanura de la Vega. Es un
cuadro muy interesante, realizado con

apenas colores y gran luminosidad.
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View of the Alhambra
ANTONIO MUNOZ DEGRAIN
1914 D.C.

Antonio Mufioz Degrain is a Valencian
painter of the landscape genre. In 1870
he settled in Malaga where he lived
uninterruptedly until 1895. From the port
city he traveled constantly to Granada,
where the climate favored his precarious
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Antonio Mufioz Degrain es un pintor
valenciano del genero paisajista. En 1870 se
establece en Malaga donde reside
ininterrumpidamente hasta 1895. Desde la
ciudad portuario viaja constantemente a
Granada, donde el clima favorecia su precaria
salud y la diversidad paisajistica favorecia sus
obras. Degrain es un pintor que pinta al aire
libre y con una pincelada muy suelta solia

terminar los lienzos muy rapidamente.

Esta obra representa la ciudad de Granada
dividida en dos partes, la primera la Alhambra
y Sierra Nevada y la segunda, divida mediante
una linea de vegetacion, el entramado urbano
del Albaicin o el Sacromonte. Los contrastes
cromaticos son muy peculiares en su obra e
incorpora escenas costumbristas en sus

paisajes.
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Qo AN misee Esta obra se titula El Albaicin y fue
= ¢ » realizada por Antonio Gomar y Gomar,
Eihe Arte Musaurm of Granada pintor valenciano de finales del siglo XIX y
MUSEO DE BELLAS ARTES - GRANADA principios del XX. Tiene formacion
academicista en la Escuela de San Carlos
de Valencia y acude a exposiciones
nacionales de bellas artes. Fue muy amigo

del pintor Joaquin Sorolla y tenia un

caracter viajero. Es un pintor de paisajes

The Albaicin muy detallista y representa fielmente la
ANTONIO GOMARY GOMAR

1882 D.C. esencia del barrio Albaicin con vegetacion
This work is entitled El Albaicin and y el caos urbano.

was made by Antonio Gomary Gomar,
Valencian painter of the late nineteenth
and early twentieth century. He had
academicist training at the School of San

Carlos in Valencia and attended national
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Myrtle Courtyard
JOSE MARIA LOPEZ MEZQUITA
1904 D.C.

Lépez Mezquita returned to Granada

in 1904 after seeing the work of the

French impressionists. Here he painted
landscapes of the corners of the city,
among them Patio de los Arrayanes.
Considered the best of his landscapes, with
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Lépez Mezquita regresa a Granada en 1904
después de conocer la obra de los
impresionistas franceses. Aqui realiza pinturas
paisajisticas de los rincones de la ciudad,
entre ellas destaca Patio de los Arrayanes.
Considerado el mejor de sus paisajes, con una
pincelada muy suelta consigue representar
fielmente la luz en el lienzo. Une el jardin
romantico y los palacios arabes con el interés
del color y la luz, reflejando fielmente la torre
de Comares en el estanque. La imagen de la
torre se distorsiona con el efecto ondulatorio
del agua, convirtiéndose en una de sus

mejores pinturas de paisaje y de la Alhambra.
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Granada Old Town Hall
MARIANO JOSE FORTUNY Y MARSAL
1873 D.C.

Mariano Fortuny is one of the most
important figures in the field of painting
in Granada in the late nineteenth century.
After a period of success and recognition
in Paris, he settled in Granada in 1870.

Here he began to develop an intense
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Mariano Fortuny es una de las figuras en el
ambito de la pintura mas importante en
Granada de finales del siglo XIX. Después de
una etapa de éxito y reconocimiento en Paris,
se establece en Granada en el afio 1870. Aqui
comienza a desarrollar una intensa labor
artistica con la ciudad y la Alhambra como
tema de sus obras. Es una representacion del
entramado urbano de la ciudad de Granada y
su viejo ayuntamiento, la antigua Madraza de
Yusuf L.

arquitectura, las luces y las sombras, con una

Recrea con mucho detalle la
pincelada muy diminuta y precisa denominada

preciosismo. Ademas, afiade figuras y escenas

costumbristas en un primer plano.
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Chapel of the Catholic Monarchs of Granada
DARIO DE REGOYOS Y VALDES
1911 D.C.

Work entitled Capilla de los Reyes
Catolicos de Granada. Moonlit night, as
the author Dario de Regoyos wrote on the
canvas frame, during his stay in Granada
in 1911. He is Asturian and a disciple of

the landscape painter Carlos de Haes. His
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Obra titulada Capilla de los Reyes Catdlicos
de Granada. Noche de luna, tal y como el
autor Dario de Regoyos escribié en el
bastidor del lienzo, durante su estancia en
Granada en 1911. Es asturiano y discipulo
del pintor de paisajes Carlos de Haes. Su
obra es mayormente paisajistica y su estilo
evoluciona hacia el puntillismo impresionista
y termina en el postimpresionismo con su
pincelada suelta y fluida. Se centra en captar
los efectos luminicos sobre los edificios, que
cambia segln la hora del dia. En este caso
representa la capilla de los Reyes Catolicos
durante la noche e iluminada con la luz de la

luna, una luz menos intensa y mas fria.

Pinta la capilla tardogdtica desde una
perspectiva muy forzada para alargar los
muros. La luz de la luna obliga al pintor a
crea numerosas sombras que se proyectan
sobre los remates de los muros. Con apenas
tonalidades de color, logra un lienzo muy

rico en matices y gradaciones cromaticas.
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Garden of the Palace of Viznar

SANTIAGO RUSINOL Y PRATS

1898 D.C.

<
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Santiago Rusifiol is one of the most

important landscape painters of the late

nineteenth and early twentieth centuries.

A great connoisseur of Parisian painting

and impressionism, he returned to Spain in

1896 and made a series of trips throughout
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Santiago Rusifiol es uno de los pintores
paisajistas mas importantes de finales del XIX y
principios de XX. Gran conocedor de la pintura
parisina y del impresionismo, regresa a Espaha
en 1896 y realiza una serie de viajes por todo el
pais pintando obras inspiradas en jardines. A
finales de siglo, viaja a la localidad de Viznar y
conoce el palacio del Cuzco, que en su dia fue
residencia del arzobispo Juan Manuel Moscoso y
Peralta, quien fue obispo de Perd y murid
siendo arzobispo de Granada. En dicho palacio
redescubre su pasion por el jardin abandonado
como tema simbolista y realiza hasta cinco

cuadros.

Es una obra muy detallista y simbdlica, ya que
el abandono y la naturaleza representan la
melancolia y la soledad, atributos del

pensamiento simbolista del propio Rusifiol.
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Departure of Boabdil's family from the Alhambra
MANUEL GOMEZ - MORENO GONZALEZ
1880 D.C.

It is a canvas by Manuel Gomez-Moreno,

painted during his pension in Rome with St.

John of God saving the sick from the fire
at the Royal Hospital. It is a large format
work and represents the departure of the

Boadbil family from the Alhambra. It is an

CONTENTS SEE... NEAR MAP
®)
® @ =
Explore Visit Profile

FICHA 612

Es un lienzo de Manuel Gomez-Moreno
realizado durante su pensionado en Roma
junto a San Juan de Dios salvando a los
enfermos del incendio del Hospital Real. Es
una obra de gran formato y representa la
salida de la familia de Boadbil de Ia
Alhambra. Es una pintura academicista
inspirada en ideas romanticas orientales.
La arquitectura y el mobiliario de los
palacios nazaries sirven para narrar la

marcha de la familia real nazari.

Gémez-Moreno inmortaliza el momento
poniendo la figura de la sultana Aixa,
altiva, serena y cubierta de un manto
blanco. A su izquierda un grupo de
personas lamentan lo ocurrido y se abrazan
ante la inminente despedida. Un grupo de
cortesanos a la derecha, bajan la mirada y
reverencian a la madre del sultan. El patio
exterior esta representado con la intencién

de dotar de perspectiva a la escena.

Es un hecho historico de la ciudad de

Granada narrada de una manera
espectacular con naturalidad, riqueza de

detalles y de perspectiva.
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7.2, ANEXO 2: ENCUESTA

UNIVERSIDAD

DE GRANADA

ENCUESTA SOBRE EL COMPORTAMIENTO DE LA GUIA
MUSEO DE BELLAS ARTES

Edad: Sexo: L) Hombre L) Mujer L Prefiero

no especificar

FAMILIARIDAD CON LAS NUEVAS TECNOLOGIAS

1.- Al haber utilizado la app Aumentur, por favor valore los siguientes criterios ( 1 el valor mas bajo y

5 el mas alto):
Facilidad deuso: 1 - 2 - 3 - 4 - 5,
Estética: 1 - 2 - 3 - 4 - 5.

2.- ¢Cuantos museos ha visitado en los ultimos 5 anos?

o L1-4 Ll 5-9 L] 10 o mas

3.- ¢Cuantas audio-guias ha usado en esas visitas?
Lo b 1-4 L 5-9 ] 10 o mas
4.- ¢Cuantas aplicaciones moviles de guia de visita se ha instalado?

Lo 1-4 Ll 5-9 L] 10 o més

5.- ¢Recuerda algun nombre?:
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6.- ¢éQué pack de guia se ha descargado? ! Pack Mejores Obras ! Pack completo Museo de BBAA

7.- éLa guia Museo de Bellas Artes se ajusta al contenido expositivo del museo? !SI LI NO
8.- En su opinion, éQué recurso le ha parecido mas importante?
L Audio & Texto ! Imdagenes

9.- ¢Qué le hubiera gustado ver en la guia?

) Mas texto ! Audios més largos ! Videos ! Modelos 3D ) Realidad
Aumentada
10.- ¢Cudl es el grado de satisfaccion con el contenido multimedia de la guia? (1 el valor mas bajo y 5

el valor mas alto):
1 -2-3-4-5,

11.- Valore los textos segun los siguientes criterios:
Extension: 1 - 2 - 3 - 4 - 5.
Complejidad de lectura: 1 - 2 - 3 - 4 - 5.
Nivel de detalle: 1 - 2 - 3 - 4 - 5.
Originalidad: 1 - 2 - 3 - 4 - 5.

12.- Valore los audios segun los siguientes criterios:
Extension: 1 - 2 - 3 - 4 - 5.
Complejidad de audio: 1 - 2 - 3 - 4 - 5.
Nivel de detalle: 1 - 2 - 3 - 4 - 5.
Originalidad: 1 - 2 - 3 - 4 - 5.

13.- En su opinidn ées el contenido atractivo o aburrido? (1 muy aburrido y 5 muy atractivo):
1-2-3-4-5,

EXPERIENCIA
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14 - Por favor, valore la experiencia con la aplicacién del 1 al 10 (1 el mas bajo y 10 el mas alto).
1-2-3-4-5-6-7-8-9-10.

15 - Si la guia fuera de pago écual seria el precio razonable?

[l Menosde1euro & 1-3euros = 3-5euros & 5-10euros = mas de 10 euros

16 - ¢éRecomendaria la app Aumentur a otros museos? | LI NO

SOBRE LA VISITA

17.- De todas las obras expuestas en el Museo de Bellas Artes de Granada, indiqueme qué dos obras
recuerda y cdmo valoraria la informacion suministrada por la app Aumentur (1 muy poco relevante y 5

muy relevante):

Muchas gracias por su amabilidad y por el tiempo dedicado a contestar esta

encuesta
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7.3. ANEXO 3: CARTEL Y BANNERS

' MUSEO
A Junta de Andalucia B E LLAS ARTE S

Consejeria de Culturay

Patrimonio Histoérico D E C RANADA

Las 15 obras imprescindibles
The 15 must-see

-l T -

Escanea este QR para tener Sk, M0

la GUIA DEL MUSEO en tu mévil

Scan this QR to get
the MUSEUM GUIDE in your smartphone

Podras colaborar en un estudio® sobre el uso
de las app como herramientas para

la difusién y conocimiento de los

museos, respondiendo a la breve

encuesta que enviaremos en unos dias.

Fin de Moster do Roud Nooios G

00 "1l Legado

Aumentur

Smart Tourlsm is in your hand

Descdrgala Gratis - Download for FREE
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7
BELLAS ARTES

Junta de Andalucia

Consejeria de Cultura D E G RA N A DA
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Explora Aumentur v

La GUIA DEL MUSEO
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